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1963 - 1965 Models

BSA

SPARES

A50 - 500 c.c Twin
A65 - 650 c.c. Twin
Catalogue No. 00-5116
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01527 454158
sales@classicbikeshop.co.uk
www.classicbikeshop.co.uk

Classic Motorcycle Parts for BSA, Triumph, Norton,
AMC, Matchless and More.

Spares include Exhausts, Silencers, British and Custom Seats, Brake and
Wheel Components, Lucas Equipment, Cafe Racer Parts, Engine and
Frame Parts and thousands more items.

Classic Bike Shop Ltd is a long established business with its roots dating back to the
1950’s. Based in Redditch Worcestershire. We provide an online mail order service
supplying classic motorcycle parts directly to customers both locally and worldwide. We
have an extensive range of classic bike parts and spares for Triumph, BSA, Norton, AMC,
Matchless models and other vintage bikes. We also have a section on the website for cafe
racers, bobbers and custom bikes if you are looking for something a little different to get
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PARTS INQUIRY FORM

If we do not have the parts you are looking for on our website please

Email your inquiry form to sales@classicbikeshop.co.uk
(Please note we will try our very best to get back to you as soon as we can, but some inquiries
may take longer then others.)

\ Customer Information

Name:
Phone Number:
Email:

Part Number ‘ Description ‘ Qty

J01527 454158 www.classicbikeshop.co.uk 5 sales@classicbikeshop.co.uk
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'SPARES

ISSUED BY

B.S.A. MOTOR CYCLES LTD.

Service Department, Waverley Works,
Birmingham 10

TELEFHOME . . : BIRMIMGHAM VICTORIA 371

TELEGRAMS ' - ' J “ SELSERW "' BIRMINGHAM

B.S.A. MOTOR CYCLES LTD.

Registered Offices and Warks :  ARMOURY ROAD, BIRMINGHAM I

Telephones BIRMINGHAM VICTORIA 1381 Telegrams and Caobles @ " SELMOTO BIRMINGHAM ™
Contractors to Her Majasty's Gaowarnment, the YWar Office, the Admiralty, the Post Qiflce, the Colonlal and Foreign Gowvernments
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COPY OF B.S.A. REPAIRS GUARANTEE.

1. Whilst the highest standard of worlmanship and materials is aimed at, we cannof accept
* liability for any defects ap‘ﬁ:ﬂ.ﬂ]‘lﬁ more than three months after the machine, assembly or
component hag left our works alter heing repaired,

o We will repair or Teplace at our option free of charge any defective work, materials or
parts relating to the repairs carried out by vs appraring within that time but shall not be under

B.S.A.

any further or other linkility for any other loss or damage whether diract or consequential apd
our liability shall be Hmited to the cost of so making good.  We do not undertake to bear the”
coat of Otting such repaired part or accessory, : Sy
3. We do not sccept liability in respect of parts of proprielary manufacture, €., tyres, .
saddles, chains, speedometers, revolution counters and clectrical equipment which may be used:

5

by nsin cffecting 2 repair. Al other conditions and warranties statutory or otherwise axprasg’ - .

or implied are hereby excluded. v

k!

SERVICE

(UNITED EINGDOM ONLY, ROVA UME' UNI SEULEMENT, NUR VEREINIGTES KONIGRELICH, REING TNIDD SOLO)

When you purchase a B.S A, machine you hecome the owner of a prodnct which is backed

by the most comprehensive motor cyele service in the world,  The following notes are intended.

to give a guide to the facilities to the B.5.A. owner. Detailed information on any aspect of
1S A service may be obtained by discussion with your 1554, dealer or on application to the
factory Service Department.

EREPLACEMENT PARTS

“The maderate price at which B.5 A, replacement parts are avilable, has been maintained by
" making full use of trade distribution channels with the consequent advantages of large con-
slgnments delivered from the works with lower handiing, packing and transport ccats.  For
this rezson, we do not normally supply spares direct to individwal owners, and all requests for
replacement parts should be made to your local dealer or spare parts stockist, Al B.S.A.
deulers carry stocks of B.S.A. replacement paris, but the officially appointed spare parts
slorckists, whose names and addresses are quated in the following pages, maintain an extensive
and comprehensive range, B.5.A, owners are stromgly advised to Ot genuine B.5.A. replace-
ment parts anly. Hisks are incurred in not always insisting on the genuine component, and

~ these nsls are eliminated il parts are purchased only from vur recognised dealers,

BE.5.A. EXCHANGE REFPLACEMENT SERVIGE

The B.5. 4. Exchange Replacement Service is of great value to all BS.A. owners. It is
particularly naeful to thuse who rely on their machines for daily transport, and who cannot
afford to have them off the road for more than a lew hours at a time,  Under this scheme the
awher can exchangs any wourn o atherwise ungerviceable unit, soch as engine, gearbox, forles
ar wheels, far a fully-giaranteed factory-assembled replaccment unit, These units are ready
- for immediate wse, and are supplied at fixed prices on the uwnderstanding that the old units
which they 'I"-?‘-]-_'-']El\'-'ri-* are mot damag&ﬂ to 8 dcgrt:e whera thﬁ}" are not Cﬁ-]_"‘ﬂblﬁ of b:i.ng Ie-
ponditione:l.
-~ All genuine B.5.A, Exchange Replacement units carry the full three months warranty.
Most B.S.A, dealers and officially appointed spare parts stockists are able to supply genuine
exchange units from stock.  IE this cannot be dene, they ean obtain the unit for you quickly
from the worlks, and make arrangements for it to be fitted o your machine, alterwards retorn-
ing the cld unit to us, In this way the machine need anly be off the road long enough for the
eomversion to be made, Tull details of this scheme can be obtained [rom your B.S.A, dealer,
and an explanatery leaflet and price list will be sent upon request to B.S. A, Service Department.

CORRESPONDENCE

We maintain a skilled staff to help with any query, technical or atherwise which you may
have concerning vour 3,54, machine.  We are always anxicus to help and all correspondence
should be addressed to us at:—

8.5.A. MOTOR GYCLES LTD., Service Dept., Waverley Works, Birmingham 10,
WWW.classicb °

ikeshop.co.uk
REFAIRS
13, All moter cycles, engines or components for repair should be consigned to the factory
Service Department at the following address :—
B.5.A. MOTOR GYCLES LTD., Service Dept., Waverley Works, Birmingham 10,

Full instructions must accompany all items sent to us lor repair.  If we are simply ashed
to overhanl 2 machine, all component parts will be completely dismantled and inspected, all
worn parts will be renewed and the machine reassembled. and tested to originz]l mEpection
standards.

(2). When sending complete motor cycles, accessories such as windscreens, panniers, Clul
badges, tools and inflators, should be removed as they are liable to be damaged or lost in
transit.

{3). It frequently happens that parts are lorwarded to us which do not bear the senders

" name wml address.  Care in this reapoct will prevent delay and annoyance.

{4). All guods consigned to us must bo sont carriage paid.

i5). Immediately we reccive a part for repair, an acknowledgment and confirmation of
your instructions i3 posted to you.  If you have occasion to enquire Ly letter or telephone
about the progress of the repairs, please follow the instructions printed on your form of
acknowledgment,

SERVICE LITERATURE

An Instruction Book iz supplied free of charge with each machine and contains all the
information required for rootine maintenance, and top overbaul. For the normal owner this
book will cover all the wark that he is likely to undertake, Further copies of Inslruction
Books to cover all post-war and mest pre-war models ave available from the Service Dept.

Tor the guidance of dealers and other skilled mechanics, the Service Department alsn Issues
Corvice Manuals to cover each model.  These manuvals contain detailed instructions for com-
plets dismantling and overhaul, and describe the special touls and jigs which are necessary
for this purpose.  The BS.A. owner who has considerable mechanical experience, and feels
that he is competent to casry out this more skilled type of work may obtain a copy of the
Service Manual for his machine from the Service Department.

Additional Instruction Books arc priced 3)- plus 3d. postage, and the Service Manuals ars
7i- plus 64, postage, for each model.  Full details of the machine shonld always be quoted.

HOURS OF BUSINESS

Ovur Service Department is open from 8.30 am_ to 5.30 p.m. Monday to Friday, excepting
holiday periods and we are pleased o see B.S.A. owners, and if necessary, to inspect and
advize on the condition of their machines.

We cannot guarantee, however, to be able to service any machine il a call is made without
an appointment, and even when calling by appointment, an cwner should be prepared to
leave Bis machine with us, in case the work cannot he completed on the same day,

A commissionadre is always on duty to receive machines brought to the Service Department
by appointmeat, at any time of the day or night, vn any day of the waak, and similar arrange-
ments are made for collection,  Any machine delivered to us after hours should, however, be
accompanied by full instroctions in writing, together with the owner’s name and address.
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SUFFIX NUMBERS TO BE USED TO IDENTIFY VARYING FINISHES.
CHIFFRES DE SUFFIXE A EMPLOYER POUR IDENTIFIER LES PRESENTATIONS VARIRES.
NACHZAHLEN ZU BENUTZEN UM DIE VERSCHIEDENEN AUSFUHRUNGEN ZU BEZEICHNEN.

CIFRAS ADICIONALES QUE SE EMPLEA PARA IDENTIFICAR LOS ACABDOS VARIOS.

When ordering components with varving finishes, please state finish required by adding the ATPROTPRIATE
NUMBLER 10 PART NUMBER.

En commandant des pitces avec prisentations différentes wenillex indiquer la présentation requise cn ajoutant les
chiffres appropri¢s an numéro de CATALOGUE DE LA PIECE.

Bei Bestellungen won Teilen mit verschiedenen Ausfuhriingen bitte die Erwiinschte Ausfuhrong mit Angabe der
entsprechenden Nachzahl nach dem TETI.NUMMER BEZEICHNEN.

Al pedir piczas con acabados differentes sirvase indicar el acabado requirde mediante la cifra relativa escrita deapnds
del NUMERO DE CATATOGD DS LA PTEZA,

Js Chrome 07 Llack 039 Metallic Green B3 Nutley Blue
Yierchrenni MNewir Crowdde deelirome s Bl e cohalt
Palicromiilicn Soliwars Chremoxydgrin Trans Ty olwaleblou

MWeyro - Owddo de cromo trans Azul de cobalto

Model ARD Example. TPetrol Tank Metallic Green anl Chrome (058,
Modéle A50 Exemple. Riscrvair d'essence — Verte polychromé et chrame (138,
Typen AS) Beispiel. Benzintank — Griin mit Chromfeldern /038,

Modelos A50 Ejemplo. Deposito de combustible — Verde policromidtice (138

Model A65 Examnple. Petrol Tank - Bloe and Chrome (146,

Modale A65 Exemple. [éservoir d'essence — Blen et clirome | 145
Twvpen AbS Beispiel. Fenzintank — Blau mmil Chromfeldern [ 1406,
Modelos A65 Ejemplo. Deposito de combustible — Azl w cromarde [ T46.
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Maodsl
Mo e
Typen
Modelos

ALd
ABS

ASD, AG5
ABD, ARS

ASD, AGS
ASD, AGS

A5, AGS

A8
ARS
ASD
AR
ASD, AGS
AL, AGS

ASD, ABS

“www.classicbikeshop.co.uk

Sparcs No,
Nis. de pléce
Ersatzteil-nr

Mo, de repaesto

Diescription

ASSEMBLYS COMPLETE
ENSEMBLE COMFLET
TEILE-MONTAGE KOMPLETT
ASEMBLI COMPLETA

Lrestgnalion Beschreibung

| rescripeion

G5 DK

G000

[ B4 BE-3203

1 97 G5 (HHH

190 6530176

1 95 484008

1 0 GE-5025
1 58 G5 5504

1 88 685505

17942 5807

179 42 5805

1 90 G552

1 B2 BH-G005

I 53 650283

Engine and Gearbox complete
less Carburetter.

Engine and Gearbox complete
less Carburetter.

Clutch complele

Cranlkense Driveside and
Gearside assermbled,

Crankshaft and Flywheel
assemlly,

Frame complete with Centre

Stand.

‘Front Fork complete

Front Whesl complete with
Spimalle and Bearings.

Fromt Whesl complete with
Spindle and Pearings.

Front Hub with Spindle and
Hearings.

IFrent Puby with Spindle aond
Llearings,

Hear Wheel complete with
Spindle and Dearings

Fear Hub with Spindle and
Brarings,

il Pump complete

Motor komplett O, Eleltr,

Motewr complet sans appareilage C
Ausriistung .. Vergaser.

clectrique et carburatewr

Motor kumplett 00, Elektr,
Austritstung w.o. Vergaser,

Maoteur complet sans appareilage
electrique et carburateur.
Embravage complet Kupplung, komplatl

Carter de wvilebreguin complet Kurbelgehiause, komplett

Kurbelwelle und Schrevungmasse
komplett,

Vilebrequin et wolant complat

Rahmen komplsit mit

Cadre complet avee béguille
Mittclstander,

centrale,
Frurche avant complet Vordergabel, komplett

Toue avant complel Vorderrad, komplett

Faue avant complet Worderrad, komplett
Muoyew de roue avant complet Vorderradnabe, komplett
Worderradnalay, lannplett

Mo dhy voae avant complet

Houe arrigre complat Hinterrad, kemplat:

IHinterradnahe, komplstt

Maven de roue arriére complet

FPompe 2 huile complet CNpumpe, kemplett

Moter completo sin cgquipo slectrico
v carburadaor,

Motor completn sin equipo slectrico
y carburador,

Embrague complsta

Cajn de ciguéfial completa
Ciguéfial ¥ velante completa
Cnardro completa con muleta

Harquilla delantera completa

Tueds delantera completa

Rueda delantera completa

Cucbe de roeda delantera completa
Cueln de rueda delanters campleta
Hueda trasera completa

Cuehao de rusda trasera completa

Bomba de accite completa
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PISTON CHART
TABLEAU DES PISTONS
KOLBENTARBELLE
GRAFICO DE EMBOLOS

Htandard |
Moatanle

FISTON KHLNG
SROMIENT [INFERIOR)
AOLNENRING (CNTRRE]
SROMENTO (INFERIOR)

< mno

Hlarlel ! Conipression Ratio FISTON COMPLLETE COMPRERSLON HING
Wl | Taux ¢ compression MSTON COMPLET SROMENT D COMPRESSTON
'y oy | T esRnn KL BEN KOMPLETT Kk PRTESSIONS- KING
Modelos s i EMBOLA {OMPLETA ANILLG DE COMPRESION
Srandard Standard | |
Mantante +- dwtnl b L oo Mantante — b mm. — 1 .
ARD . 7.25 183 GE 26B{Z) | L B3 SB-IER2) | 53 BE-(00E) 1 TR OGS G29EM] |1 L6 B8] | L L6 85-0E08(4)
| o
ABS 724 L 53 SR=1250(2) 153 /A 28212 L B3 AR QXS4[2Y | | Lb SE-UESE(4) 1 16 GR-Z57 |4} 1 16 BE-25EL

CARBIURETTERS
TARBURATLELRS

VERGASER

CARBURADORS

AMAL LTD., HOLFORD ROAD, WITTON, BIRMINGIAM, ENGLAND.

www.classicbikeshop.co.uk

Medel Spares No, Mioliers Me.
eleachicle Mre oo i Mo dn fnbricand
Typun Lirsatetol-nr lesteller-nr
Modelas M de repuesto Mr. fabricants
AR AP [t FE ] ATG I8
AGS . B 680221 KL
4

118 GR-NZEart)

116 G 032

IRGTTOM

(IR THER

L 1B BE—2saie)

| 18 BH-Gne)

|1 IR a8 130l

I IB B5-N26) 2|
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Cylinder | [eadd

Cylinder
Valves

Crankshaft
Piston

Crankocase
il Pamp
Gear Cluster

(zearchange Mechanism

Foolstart
Foatchang:

Clutch
TPrimary Cover

Framo
Foolrests

Swinging Arm
Shock Absorber

il Tank
Toolbox
Silencer

Iront Fork
Front Wheel
Rear Wheel

Mudguards
Chainguard

TPetrol Tank
Handlebar

Tools
Sundries

Equipment

www.classicbikeshop.co.uk

INDEX,

Conlasse

Colinclee
Soupapes

Vilebrequin
Piston

Carter de vilehreguin
Pompe & huile

Jeu d'engrenages

Mécanisme de changement de

witesses,

Kick-start
Selecteur a pied

Embrayuge
Couvercle primaire

Cadre
Repose-picd

liras oscillant
Amortissenr

Réservolr d'lomle
Baoite & oulils
Silencicux

Fourche avant
Foue avant
Houe arricr:

Garde-houe
Carter de chaine

Riéservoir o essence
Guidon

Chutils
Pitces diverses

LEqguipement

GRUPPEN-VERZEICHNIS, INDICE

Zylinderloopl

Zylinder
Ventile

Kurhelwelle
Kolben

Kurhelgehiuse
lpump
Zahnradsutz

Schalting

Frusstart
Fuss-Schaltung

Kupplung
Primarkapps

Rahmen

Fussraste

Schwingarm
Stosszdimpler

{Htank
Werkzeugkasten
Schallddampfer

Vordergabs
Vorderrad
Hinterrad

Schutzbleche
Kettenkasten

Benzintank
Lenker

Werkzeuger
=onstige Teile

Ansrilstung

Culata

Cilindro
Vabvulas

Clgufnal
Lmbolo

Caja de cigudnial
Bomba de aceite
Juego de engranajes

Cambic

Arrancador
Canibio de pics

Embrague
Tapa primaric

Cuadro
Descansa-pie

Horquille oscillante
Amortiguador

Deposito de aceite
Caja de herramicentos
Silenciador

Horguilla delantera
Fueda delanters
Fueda traser

Cruardabarmos
{mardacadena

Dreposito de combuslible
Manilla

Herramientos
Pieras varias

Equipo

Page
Seite
Péigina

10 - 11

12 - 13
14 - 15
16 - 17
18 - 19

20 -21
22 - 23
24 - 25
26 - 20
30 - 31
32 - 35

36 - 37
35 - 39

40 - 41
42 - 43

44 - 45

46 - 47
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www.classicbikeshop.c

1768-0345

1O668-8321—

b.uk

103680143
403?&:}-2395 (%'
mn{g}ﬂszs
10368-0087 'Dﬂfgjom
£
14268-0139
107680144
133680192
40524-0563
@)
13368-0192— — 110400163
40140-0158
40140-OI58———————— & " —— |3768-0I53
I0340-CI56—— - 03400156
I37EE-OIAT - ————————40I03.0522
AOH40-0158— AOS02-0449
13768-0149 @
' 10957-0283— — 40502-0449
11068-0338
= 10680337
40502,0046— e

40202-2138———

— HJE?-z?OEI

|B568-0069
18568-0089
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CYLINDER HEAD
CULLASSE
ZYLINDERKOPF
CULATA

Model
Mleaelésle
Typen
Modelea

Spares Na,
Moo de pridce
Ersatateil-nr

Mo de repuestn

Lrescription

AGH
AGS
ABS

A5,
ASD,
ASD,
AN, ABS
ASD, AGS
AS0, ABS
A0, AGS
A5, AGS
AS0, AGS
ABD, ABS
AS0, ABS
A5, ABS
A, ABS
A5, ABS
ASE, ABS
ABS
. ARS
. AGS
. ABS
ASN, ABS
, ABSR
A5, ABS
ASD, ABS
AR, ABS
AR, ABS
ABS
A0, ABS
AlS
. ABS
. MBS
AR, ARS
ARS
ABS
ARSR
AL, ABS

www.classicbikeshop.co.uk

5 02 (046

i}
i
01 020522
0L 12-0525
02 02-2138
03 (12-2305
01 (2—4544
4 05 240563
01 24 1878
05 29 2084
i
0
i
i
0

0 400163
3 403224
9 GTAILHS
GR-OET
G5 ONEE
8 OGS
GA-0079
BH—(081
3 BH-O0F7
BH—H18Y
GR35
Hin—0138
aE-A143
GE- (144
G3-0147
BR-0144
f3-0151
680153
3 gR-01082
BH-(1142
68-0337
GE-0338
GE—1345
GE-H321
76-0308

2

o O

[ [N I
e AN auS Il EREs3aR

=]

Cwlinder [Tead Boll Mut
Hocker Spindle Nut

Racker Spindle Washer
Rocker Bax Washer

Cylinder Head Dolt Washer
Rocker Bax Nut

01l Feed Tipe Adaptor Washer
Rocker Adjusting Pin Nut
Induction Pipe Washer

(hl Feed Pipe Nipple Nut
Rocker Spindle Spring

Rocker Spindle Thrust Washer
Tocker Adjusting Tin
Induction Pipe Stud Nut
Cylinder Head BFolt

Induction Pipe Stud [upper)
Induction Pipe Stud (lowser)
Cylinder Head

Cvlinder Head Stud (short]
Cylinder Hend Stud (long)

Fucker Rowx Stud [frant & rear)

Cylinder Heapd

Rocker Hox Stud [long)
HRuockar Fox

Rocker Box Stad (shost)
Rocker Box Jomt Washer
Inlet ocker {driveside)
Inlet Rocker [grarside)
Kxhaust Rocker (drivesids)
Exhaust Iocker (gearside)
Inlet Rocker Spindle
Exhaust Ttocker Spindle
Cylinder Head Bolt (front)
Cylinder Head Halt (rear)
Rocker il Feed Fipe

il Feed Tipe Connectinn
il Feed Pipe Adaptor

Lresignadicn

Errou
Ecrau
Raondells
Raondells
Farndelle
Frrou
Rondells
ICTOU
Hondelle
Feron
Ressnrt
Rondelle
Wis de réglags
lueron
Loulon
Goujon
{rnujomn
Culasze
G-r)'.:jl:l:'l
Cronjon
oo
et
Craujen {lengas)
Doitier des cullbuleurs
Gonjon jcourf)
Joint d'huile
Culbutenr-d’admission (ganche)
Culhutanr-d'admission (droite)
Cuthiteur d'dchappement (ganche]
Culbrtenr d'échappement (drotte)
Axe des culbuteurz-d admizssion
Axe des {'1.:Ihutenm-d'échappcmcnt
Boulan {avant]
Doulon {arriére}
Tuvavteric d'alimentaticn d'huile
Domille-caontchons
Conpexion

[supeTieur)
[inférienr)

feonrt

(lunpgize]

ROCKER BOX

BOITIER DES CULBUTEURS

KIPPHEBELGEHAUSE

CARTER DES LOS BRAXOS OSCILANTES

Feschreilmng

Mutter

Mutter

Scheibe

Seheibe

Scheilwe

Mutter

Seheibe

Mutlter

Scheibe

Mutter

Feder

Scheibe
Linstellschraube
Bt ter

Schraube
Stehbolzen [ohend

Zylinderkopt
Stehlclzen (kurz)
Steblbolzen (lang;
stebbobyen

Simrnerring
Einlagakinphebel [iinks
Tinlas<leapphehel (rechts)
Auslimskionhelal dlinks;
Muslasskipnhelel (rechts)
Einlass-Tipphehelwelle
Auslpss- Kipphehelwells
Schraube (vorders]
Schranbe (hintere)
Clzufubrlettnng
Crumnrimnetf

Verbindoer

Theacripeinon

Toercin

Tuersa

Arendela

Arandela

Arandela

Tuerca

Arandela

Tuwerea

Mrandela

Tuerca

Lesorte

Arandela

Toenilla de ajuste

Tz

Trcniila

Laparagn (supesionr)

Esparago (inferier)

Culata

Esparagn {cortol

Esparago (largn)

Laparaga

Lulati

Coparaga (largs]

Carter de s brssos cecilantes
Fapargo joo
Reten de S
Broso ascalivntes-odimasoin (2.1
Frazo asciliontes admiziim [der.)
Birawe osciliuntes eseane (i)
Brozu asziluntes escope (der)

Eje de cambio de marche-admision
Eje de cambio de marche-eseans
Tarnilla {delantera)

Ternillo (trasera]

Tulax de alimentacifin de aceite
Mangnita de gomn

Linector

For Set
ar jueu
The. Sate
Juagn ds

b |
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NOA0-0159 13168-0156 7680159
{4} Ialﬁ%w )

I -
1410026

13768-0157 (2}
13768-0169 (2}

214650213

.-.- La]
Blass-C2l4

[2)

T2A67-0112

I 3668-0223
| 13568-0224 -

11654419 ——

IG!&‘HM?%

osgom &7 | lagacen
9 17889003
405020045 i ICHES- 1417
| (2)
40I3?|2?382
————O268- 0045

12168-0372(2)
I2168-0370
2168036 2) IEIEE-GZ]GS{[EE}J
I0268-0163
{4}
.336&?362
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Moachel
Modeéle

Ty

[En

Modelas

AB0,
AS0,
AR,
ASD,
ASD,
AR,
AR,
A5,

L LN D

VIRAs ¥ Aynr

Spares No,
Moo de piice
Erzatzteil-nr

Ho. de repuesto

AR5

AGS
MBS
A6
A5
AGS
ABS
MGS

ABS L

ABIL .

AR
AbD,

A6
ARG

AGS ..

A,

AGS

ASD L.,

ASD ..

A0

»

AGE .

AGS

AR L.
A8S ..
AGS ..

AS0,
AR,
AR,
AS0,

AJD L

ABS
ABS
ABS
ABE

ASD ..

AR,

AR

ABS .

AR,

ASD .

A5

AR L
ABR L.
AGS ...

05 N2-0044
01 35 0382
15 400168
10 200168
11 410026
14 530213
14 550214
01 65-1417
07 65-1418
11 55-141%
02 BE0L
21 670112
B4 BHAMLL
02 BE-{HIdE
1 83 6B 45

4
4
1
1
1
]
2]
I
1
1
4
7
1
1

| 36 680223

101 BE-D071
1 17 580009
117 GR-0100
| 31 8510156
1 37 68 0157
110 68-0158
117 65-0159
1 0265 0163
1 14 GE-0166
I 31 65-0168
1 37 68-0164
1 06 GR-NZ22
1 35 AH- 0204

www.classicbikeshop.co.uk

CYLINDRE S0OUPAPES
ZYLINDER VENTILE
CILINDRO VALVULAS
Treseription Presignatinn Besehretlnng
Carburetter Stod Nut Ecrou Mutter
Carburetter Stud Washer Ttondelle Scheibe

Valve Spring [outer)

Walve Spring (inner)

Valve Spring Cup (buttom)

Spark Plug Cover

Spark Plug Suppressor
Carburetter Joint Washer (papsr]
Carhburetter Joint Washer (Tulnal)
Carburetter Joint Washer {Tulnal]
Spark Tlug Washer

Spark Plug

Cylinder Barrel

Cylinder Base Washer

LCylinder Barrel

Tnduction Fipe complety

Induction Pipe Joint Washer
Cylinder Head Gasket
Cylmder Head Gazket

Inlet Valwve

Exhaust Valve

Valve Spring Collet

Inlet and Exhaust Valve Guids
Tappet RHetaining Circlip
Valve Spring Cup [top)

Inlet Valve

Exhaust Valve

Carbiureller Studd

Inductivn Pipe complete

Tappet

Inlet Push Red
Exhaust Tush Rod
Inlet Push Raod
Lxhawst Tush Rod

Hessort {extérieur]
Ressort {intérisur]
Sicge de ressort
Borne de cible d'allomage
Depositit antiparasite
Hondelle [papier)
Joint

Joint

Rondelle

Baougie d'allumage
Cylindre

Jomt

Cylindre

Connexion pour carbir bsor
complet.

Rondells

Joint

Juint

Soupaps d'admission

Soupape d'échappement

Callet .

Cruide de soupape

ArTétoir

Siege de ressort

Soupape dadmission

Souvpape d’échappement

Gronjon

Connexion pour carbositeur
complet.

Poussoir

Tipe de culbuteur d'admission

Tige de culbuteur d'echappement

Tige de culbuteur-d'admission

Tige de culbuteur-d'éohappement

Feder [ausscre)
Feder (Inncn)
Federhilse
Zindleitnngsteler
Fntatnerter Kabelschuh
Scheibw [papier)
[Mchtung
Drichtung

Scheibe
Zindkerze
Lylinder
IMehtung
Zylinder

Wergaser- Anzatzstock komplett

Scheibe
IMchtung
Tichtung
Einlassventil
Auslazsventil
Keil
Venbilfihrong
Sprengring
Fecerhiilss
Hinlassventil
Anslassventil
Stehlmilzen
Vergiser-Ansatestiich komplett

Sliszel

Stosselstange-Einlass
Sinsselstange-Auslass
Stosselslange-Hinlass
Stosselstange- Auslass

Tlesrrigwifin

Tuerca

Arandela

Hesorte (exterior)
Hesorte (interior)
Ciopa para resorby
Darne de conexion
SHUPTesnT
Arandela (papel]
Empaynetadura
Empaguetadura
Arandela

Bujia

f‘i“]l(].‘ll
Empaquetadura
Cilindzra

Conector para carburador completa

Arandela
Empaquetadura
Empaguetadura
Wialvola de admision
Vilvula de escape
Hefuerze del cilindro
(zuia de wilvala
Frenn

Copa para regorte
Valvula de admision
Vilvula de escape
Egparaps

Conector para carburador completa

Hotador de valvula
Varillz-admision
Varilla-cscape
Varilla-admision
Varilla-escape

Iar Sel
I*ar jen
[, Sutx
Fuepin ol

T A

[ B

[ ol =

[ S P S P
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14568-2702

LI&SE-TI256 [(4)

H9EF06M —

26T~ -

10A580IEG—

a7z

HOET-1220-

1536507 T-

ACREEATOT——————— )
) Qg‘

IDGATINS .
(7

e . 1
4]

IBESE-OITS

11668-0296 (4)

11858-0259(2)
T IBA3-0293(2)

I5368-01250(2)
~I5368-0266 {2}

[2365040(2)
|2268-0263(2)

——— 4240954
41

——IBe7-0298
fie)]

IE';IEIEI:-%O‘SE
1356744 3004)

N 13667 )

136674 “y
136671433 )
13GGBHD0NS
36680334

KHET-0645

—IONET-Od

105670643
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CRANKSHAFT EXHAUST PIPE PISTON
VILEBREQUIXN TUYAU D'ECHAPPPEMENT PISTON
KURBELWELLE AUSPUFFROHR KOLBEN
CIGUENAL TUBO DE ESCAPE EMBOLO

Madel “pares N .

Madkle Mo, de piece

Tvpen Kreatztril-nr ] ) o

Mudelos N do repuesto Tlescription [hzignation DBrselireihung Digseripeidn

AL, AES 4 02215102 Exhaust Tipe Finped Collar Mut Foorou Mutter Tuerca

ABD. AER 1 05 21-6187 Iinned Collar Screw Vis Schraube Tornilla

AS0, ABS 4 01 29-054] Finned Collar Washer Rrndeile Scheibe A andela

AS0, AGS
AS0, AGS
M50, AGS
ABS .
ARD, AES
AR, ABSR
A0, AES
AS0, AGH
A5, AGH
AR, A5
A, AHS
AR ABS
ASN, ABR
A, AGS
A5, AGS
A5l AGS
A5, AGS
ASD AES
A0, AER
M50, AHS
AL, AGS
ASM, AGS
ASI, A5
A50, AlD
ASD ABS
A0, AGH
A50, AGS
ASll, AES
A5, AGH
AS0, AES
A0, AEBS
A0, ABS
ASL, AL
AGE L
ABS L
ABS ...
A0,
A5,
A5
AS0
A5, AGS
www.classicbikeglegp. coask
50, ACS

105 29-0925
1 04 403150
I 422848

G744
G7M4S

]

1

1

4

|

1

L

1

1

1

1 §7-1211
1 f7-1212
106 671213
1 14 E7-1¥15
118067 12
1 42 671240
1 36 §7-1430
| &6 G7-1431
| 36 B7-1432
1 36 G7-1435
118 &7 1536
1 04 67 1337
| A6 qE-0015
1 29 GH-0050
1 59 GH-0033
1 BH 680175
1 53 64-0177
1 04 GE-0156
1 02 65 1MH7
102 580158
1 02 GE-0182
1 53 GE-0250)
1 16 c& 025
1 18 ¢& 0250
122 €5 0262
1 53 GB-0ZE6G
1 16 65 0286
1 18 65-0289
| A6 38-0334
1 45 G4-2706
[ 45 £8-2712

1
1
9 57174 -
8
1

{renerator Rotor Kew
(“rankshaft Pinion Key
Exhaust Tipe Finned Coliar
Cudgeon Tin

Grudpeon Pin Cirelip
Flywheol Tolt Washer
Gudgeon Tin Bush
Crankshaft TPinion
“rankshalt Mut

Crankshaft Xul Lockwasher
FPump (rear Woasher
Crankease il Seal
Crankshatt Ol Tlug
Crankshaft Centlre Plog
Flywhael Holt

Flywherl Lokt (oil Lobe Tocaton)

Craalishalt Cil Lol
CUranlkease Besring
Bearing Shell
Dearing She'l (—. 001 o
Bearing Shell (- 020 in.]
Gearing Shell (- 030 in
Conuecting Rod Lol
Connecting Rad Bolt Mur
Crankshafl Bosh
Crankshatt Pump (rear
Connecting Red complete—g's
Crankshaft
Flywhe=sl
Crankshaft Shim Retaining Cuyp
Crankshaft Shim (003 in)
Cranlshalt Shim (005 in.)
Crankshall Shim (3140 )
Fistan complete
Compressicn Ring
Distan Scraper King
Gudgeen Tin
Tisten complete
Compression Ring
Piston Scraper Ring
Crankshait Bush (.00 in)
Ewhanst Frpe inearside)
Exhanst Fipe (offside)
Fiston Chart page 4.

Clavette-géndratrice
Clavette pour vilehrequin
Bague aves cites

Axe de piston

Arrétoir pour axe de piston
Lerdelle

il

Fignan-vilzbregquin

Eoran ponr vilebrecuin
Hondelle frein

Hondelle

Jommt d heile
Liochean
Bonchon-central
Haulon

Thonlon

Tusam pour livile

Leolement

Cocuille de palier

Coguille Jde palier (— 254 mm. ]
Coguille de palier (— 508 mm.;
Cragritle de palier (— 362 mm ]
Thewlan

Leres

[reuille

Ligmon

Rielle connplet (droite]
Vilehrenuin

Vaolant

Cuvetto

Fondelle o epatssanr (U760 mm )
Lendells d'epaisseur {127 mom. |
Hendelle d'epaissenr {254 mm. |
Tiston eomplet

Segment de compressian
Spgment-inférienr

Ane de piston

Fiston complet

Segrment e coTpression
Segpment-inférisur

Tiomille (—. 234 mm, )

Tuyan d'échappemenl. (gauchs]
Tuyau d'échappement (droita]
Tableaw des pistons page 4.

Feil-(zenerator

Eeil Tive Kurbelwells
Crerippres Ansalistick
Kolbenbolzen
Sprengring

STl

Lifichse

Rilz=el fitr Kurbelwelle
Vig e Horbelwelle
Sicherungsscheibe
Scheihe

SAMIMEITINE

Lupfen

Mittelzaplen
Seliranhre

Sohrislae

Cileitung

lager

Tager

Taper {—254 mm.;

508 mm. )

Triteel

FPlevelstange kompiett [rochts)
ourbelwells

Srhwungimasic

Halteschale
Auspleichsscheibe (076 mm.]
Apsgioichascheibe | 127 mm.)
Auagleichsscheils (234 mm.)
Kalben komplett
Verdichtungsring

TUntarring

Kolbenholzen

Koolben kompletl
Verdichtungsring

Linterring

Fiochae [—. 2534 mm.)
Ayzpuilrohr {links}
Augpufirohr (rechls)

Folbentabelle Seits 4,

Chaveta-generador
Chaveta-ciguinal

Analliy para tubo de escape
Bulin de embelo

Frens

Arandsia

Laszquilla

Findn para cigudétial
Taerca

Freno

Arandela

Reten de acreite

Tapnn

Tapom-centrs

Tl_‘-.' mille

Tovrnalles

Tk para aceito
Hrlamienlo

Chuomarera

Chumacera (—. 284 mm.]
Chemacera (— 308 mm.
Chumacera |—. 762 mm,;
Ternalle

Tueren

Cazauillo

Fizdn

Yarille de acoplamaento (des)
igneisl

Violante

Heceptacula

Hepesnr G o,
Lspesor 127 mm. )
Espesar (254 mm. )
Emb=ole eompleta

Amnilly de comprosiin
Segmentio-inferior

Bulédn de embala
Embole complata

Anille de compresidn
Segmento-inferior
Casguillo {—.254 mo)
Tubo de escape [ieng.]
Tubio de escape [der. )
Grafico de embolos pdgina 4,

Ter Set
Far jeu
Pr. matz
Juegy de

2
2

e S e e e 15 s A= b1

=3 = Py B B 0y £
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109292023 401248784 10368-0209
T sazss-0380 I1968-0208 405020049
N @é‘
I0368-0324— Bk e
102680325 - [aoiseC3s2
as| | 405245160
ra
{_,/" 2223585
405245160
-4D|3iﬁE-:FJEBE
114568-0235 ——-
—— 107152018
— 10568-0018
% |
1014Q;024
|12368-0235 &
10240-024]

\ 107680014 N
19768-0006—— Sax
4683070~ B o=
Kl40208g ——--""g

127150645 &2
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—— 401 02-4554
124680272
-40166-7518



http://www.classicbikeshop.co.uk
http://www.classicbikeshop.co.uk
http://www.classicbikeshop.co.uk
http://www.classicbikeshop.co.uk
http://www.classicbikeshop.co.uk

Medel
Modile
Typen
MMaodelos

Sps res N
Mo, de plece
Lirsateteil-nr

Na. de repuesto

CRANKCASE

CARTER DE VILEBREQUIN

KEURBELGEHAUSE
CAJA DE VILEBREQUIN

Ilescription

ASD, ABS
ASD, AES
ASJD, ABS
ASD, ABR
AS0, ABRS
AJD, AER
ASD, AGH
AS0, ABR
ASJD, ABS
ASD, AER
A50, AFS
AS0, ABS
AS0, MRS

AS0, AES
AS0, AGS

AS0, AES
ASD, AES

AR, ARS

ASD, AES
AR, AR5
ASD, ARS
AN, AGS
AR, AGS

ASD, ALS
AGD, ABS
A0, ABES
ARD, AES
ARD, ARG
AL0, ABS
AR, AGH
AL, AGS
AR, AHS
AR, AGS
ASD, AGS
ASD, MRS
ASh- ABS
AZD, AGS
AID, AES

www.classicbikggmopagsik .

A0, AES
ASD, ABS
AS0. AES

4 05 02 0041
4 01 024554
07 15-0E45

5 24-51640
1 245784
2 27-1589
9 29-2023
1 36-0352

B6-(r352
S-03E2

1 36-M382
1 36A-0382

136 0382

2 400241
1 44 (246
1 405058
1 BE-TH1E
7GR M

0

N5 GE-0018
6 B53-0031
1% 68-0033
04 G5 IS5
44 GE-0205
20 G5-0207
14 G8-0200
03 680208
14 68-0235
23 f¥-N236
04 BH-0272
01 680274
34 680275
03 680324
02 BY-0325
B3 8 0350
1

4 G8-3070

Stator Plate tn Crankease Washer

Crankcase Union Balt Washer

(il Level Bolt

Crankease Bolt Top (front)

Crankecase Dolt Nul

Crankcase Stud Nut (top centre)

Crankease Stud Mut (top rear)

Crankease Bolt Mol (front hattom).

Culinder Parrel to Crankease Nuot

Stator Plate to Cronkease Washer

Crankcase Dowel

Crankshatt and Roter Nut

Crankcase 5tnd Washer (top
cantre].

Crankoase Bolt Washer [Trant top)

Crankease Dolt Washer [fmant
bottom ).

Crankease Stnd Washer {rear)

Crankease Bolt YWasher |[Tront
centze},

Cylinder Barrel to Crankease
Washer,

Chainease (il Seal Houzing Washer,

1] Seal Hoosing Screw
Croarbox Drain Tlug Washer
il 1.evel Halt Washer
Cranlaaze Thiveside and
Gearzide,
Crankease Slud [top centre)
Crankcaze Stud [rear)
Cylinder Darrel Fixing Stud
Urankcase Bolt ((rent bottom)
Cranlcase Generator Studs
Crankease Balt (front centre)
Engimne Sprocket (287
Engine Sproclkst Spacer
Alternator Calile Sealing Nut
Alternator Cable Oil Seal
Chaincase Cil Seal
il Seal Homsing
Cil Tipe Uindon Holt
Crankcase Union Washer
Crankcase O Pipe Union

Crankshatt and Hotor Washer
Crankshaft and Kotor Lockwasher
Creneralor

{rearbox Drain and O0] Level Tlug

ALTERNATER

ALTERNATEUR

LICHTMASCHINE

ALTERNADOR

er Sct
Far jen
et I'r. Batz
IDesignation Heschrelbung Trescripdn Jucga de
TRondelle Scheibe Arandela 3
Rondells Scheibe Arandela
Foulon Schraunbe Trarnilla
Boulon {avant] Srhranhe (vordere] Tornilia jdelantery)
Ecron Mutler Tusrca
Toiri Mutter Tuesca
Livron Mutter Tusrcu 9
Loorou Muttes Tuerca
Ecron Mutter Tucrca g
Kot dells Scheibe Arandela q
(romjon Pasutifl Hazador
Eorom Mutter Tnerca
Rondelle Scheibe Arzndela
Hondelle Sehelbe Arandela
Hondelle Selweibe Arandela
Rondells Scheibe Arandela i
Fondelle Scheibe Arandela @
Lol Suhyelie Arandel =
Bapee du jaint d'huils Oillich Lung Anilln del reten dse aeeite
Vis Sebiraale Toarnille 5
[Romdelle Schethe Arandela
Fondeila Seligils Arandela
Curter de wilehrequin {droite Furlelgehiose (rechis und links) Cajo ce ciguedal (der. v 1z0.)
el gauche],
Goujon Stehbolzen Faparagn
Coujon (arTiere) Stehbolzen (hintere) Esparago (trasera) i
Croujon Stehbolzen Esparago &
Lioulon Schranbe lornille
Lromnjon Stehbnlzen Esparago K1
Raulon Schranbe Ternille
Pilgnon 128 Kitzel £-28 Fiion D-24
Baguc cntrotoiss IMistanzring Amillo ezpaciador
Ecron Mutter Tuerca
Joint dhuile Simmerring leten de aceite
Joint d'hnile Simmerring Heten de aceite
Foitier de joint d huile SitnmerringTassung Caja relen de aceite
Boulun Schraub=s EESTHID
Londelle Schelhe Arandelz
Raccard d'alimentation d'buile CHe=ufuhrverbindung U'micn de la Luberia de alimentacion
e aceite,

Rondelle Srhiembe Arancdels
Rondelle frein S1cherungsschieihe Fren:
Ciéndratrice Generator Crenerador
Houchan Zaplen Tapun
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414 40-0238 AQ2A0-025%F
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LEAGT-1 4595 EA90-024] IIG57-1458
124571503 10361495 I0967-1505
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1436B-3073 1 T4 '
12868-3072 i = /
- / o ) i 4
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01l PUMP

POMPE A HUILE
OLPUMP

BOMBA DE ACEITE

Model
Maodile
Trpen
Madclos

Spares No
Mo, de piice
Hrsateteil-nr

Mo, de repucsty

1leseription

]]L"."_iigl'li'ltil.ll'.'

Feschreibung

AL,
A0,
Aall,
A5,
AR,
ABl,
ASL,
ASD,
A0,
AS0,
AB0,
A0,
AS0,
A5,
MBS0,
AR,
ASD,
ASMD,
ASD,
MBI,
MASD,

M50,
A5,
ASI,
A5,
AL,

ASMD, S

ARD,
MBI,
ASQ,
ASQ,
A5,
A50,
AR

LS
ABS
ARS
ABS
ABS
ARS
ARG
ARS
AGS
ABS
A5
Rt
ABS
AGS
ARS
MBS
ABS
AR5
ABS
ARS
AR5

ARS
AR
AGR
ABS
AGS

A ...
LT

AS0

www.classicbikeshop.co.uk

AES

01 023526
1 2541
5 310222
40 (AR
4002349
40-0414
4013050
H1=3051
G7- 1093
20 571285
671284
G713
G7 - 1387
1340

G7-1391

671382

671394
3 71395

GF 1403

0
0
1
0
0

hw_ilhh?*—

B O L
) e G L b S D=
T
i

18 67 -14M
20 6571405
19 871406
03 71486
01 67-1458
01 671485
24 67 15053
0% F7- 1505
28 68 (284
21 68 2485
11 680286
03

05 68 -1353
a8

G8-3072
40 H-3073
01 H-0241

[

HE—R2E8Y

Non-Return Valve Spring Bail
Secavenge Cover Mut

Lhriving ":ujliu-.’]EE' Washer
Seavenge Cover Washer
Seavenge Cover Stud

Gearbox Filler Tlag

Gearbox Fillar Plug Washer
il Tump Body Nut

Cearbox Sprocket Lockwasher
Ciearbox Spracket Nut
Crankcase Svavenges Pipe
Scavenge Cover complete
Sravenge Cover Joint Washer
Qil Pump Body

Seavenge Driven Gear Spindle
Tiriving Spindle Spring Hing
Oil Pump End Tate

il Tump End Plure Serew
il Tump Jeint Washer jsmall)
il Pump bizing Stud
Fumyp Feed Gear [driver]

Puinp Feed Gear (driven]

Scavenge Gear [driver]

Seavenge Gear (driven!

0] Release Valve Spring

03l Kelease Valve Plug Washer

il Release Valve Washer

(il Release Valve

(il Release Valve Body Flug

Trriving Spindle Housing

il Fump Driving Spindls

il Pump Housing. Screw

il Pamp Joint Washer

Crankease Mon-Return Valve
Spring.

Cearbox Sprocket (17T)

Ceoarbox Spracket (20T)

Ol Release Valve Ball

Hille

Teron

Rondells

Rundella

Crougan

Bouchan de remplissage

Hondelle

FEeoron

Rondelle freim

Eerou

Tuvaux 2 huile

Couvercle

Kondeslle )

Corps du pempe & huile

Arbre

Arrétolr o

Chdpean de l‘.-mtec,tim: -;111'.¢:tr|¢':r:

Wis

Rondelle

Crpujon ]

Engrenege dalimentalion
atrainenr. .

Engrenage dalimenlation

Engrenage d’entrainement.

Engrenage antrainé

Ressurt (sovpape de décharge]

Joint d'élanchéitd

Joint d’étancheitd

Soupape de décharges

Houchon

Laogement de axe

Arbwe

Wis

Joint

Hes=nrt

Fignon 117

Bignom T-20
L3ille

Fougel

Mutter

Scheibe

Scheihe
Stehbrlzen
Verschlusskappu
Seheile

Mutter
Sicherungsscheibe
Mutter

Olechr
Schulekappe
Scheibe
Olpurapegehause
Welle

Sprongring
Schutzskappe funten)
Schraule

Scheibe
Srehhalzen

Zufuliveahnradantricl:

Zuluhrzabnrad
AntriebErad
Ceotriebenes Zahnrad
Uberdrucklader
Irchtung
Tichtung

T_."L‘:-E'. driick
Stapfen
Spindeigehanse
Welle

Schraulbe

I Mchiung

Feder

Hitzel £-17
Ritzel #-Z0
HKugel

Tresoripoinm

Biols

Tuerca

Arandela

Arandela

Faparago

Tagpa

Arandela

Tuerca

Frens

Tuerca

Tute de mocite

Tapu

Arandela

Cnepro de fa homba de aceite

Srbael

Ireno

Tapa (inferian)

Tornillo

Arandela

Lsparapn )

Linsmdsadar del cogranaje de
ulimentrcion.

Lrngranaje de alinentaciin

Engranaje de manda

Hagranajs unpelsadn

liesarte para widlvnla dizparadir

Arandela de relen

Arandela do reten

Vilvula divparadora

Tapum

Envalinra del eje

Mol

Trenalle

Forapanquetadura

Rl_*'.'_;l iTre

Pifign =17
THiiAn 120
Fila

Ther Hel
Par e
L Y
Frese e

[ o=

ke
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40140-0028 15568-0103
10268-0132
“
mwao—@/@
11368-0131 " 12868-0028
- 5
11168-0022 - i
14B68-0114 [ 405271386
13560338
4233511898
I0167-0685
—————a0502-0124
14368-0023
12568-0034—
1768-3021
A68-3015——7————
I5168-3005——
11 B&7-3093
14268-3017
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¥ 117683021 13142-3075
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GEAR CLUSTER
JEU D'ENGRENAGES

ZAHONRADSTAZ
JEUGO DE ENGRANAJES
Madel Spares N,
Modele No, de pice
Tvpen Ersatzateil-nr
Moedelos No, de repuests 1escription Drezignation
AL, AGS 405 02-0124 Camshaft Finion Nut Ecroun
ASD, ABS & 2824 4217 Mainshalt Bearing [gearside) Roulement (droite)
ASM, ABS 403 35-1896  Driving Pinion Key Clawvette
A5, AB5 4 01 400028 Hreather Locating Peg Ergot
ASBD, ARS 1 31 42-3075 Lavshaft Bearing (gearside) Roulement {drombs)
ASD, ARS | 35 5738 Camshaft Driving Pinion Pignon de Parbre de cames
ASBQ, AGS 1 01 5785  Driving Tinion Lockwashear Rondelle [rein
AS0, ABS 118 57-3093 Layshaft Gear Bush Tiounitle
AS, AGH 101 67-3128  Speedo Driving (rear Meg Ergot
ASD, AGS 111 68 0022 Camshaft Bush houilles
AAD, ABS 143 GRON23  Mainshaft Bearing [driveside] Roulement (gaunche)
AL, AGS 1 10 680024  Mainshaft Bearing Circlip Arritoir
ASD, ARS 1 28 aR-025  Camshalt Bush Tromille
ASD, ARS 1 18 680027  Gearbox Mainshaft Oil Seal Juint d'huile
AS0, ABS 128 680028  Camshaft Tdler Pinion Spindle Dwowille
Bush.

A5 ABS 1 08 688 03t Dearing Plate Towel [roujon
ASD, AGS 12568 0034 Layshaft Bearing {driveside) Foulement [zanche]
AL, AGS 1 55 680103 Camshall Arbre de cames
AGD, AGH 148 680114 Idler Pimjon complete Fignon cnmplet
A5, AGS 104 G&- 0130  Engine Breather Thsc s o'aspiratinon

£ ASD, AGS 113 68-0131 Roetary Valve Walve de rolation
ASD, ABS [ 02 880132 Rotary Valve Spring Ressart

. ASN, AGS 119680315 Speedo Driving Gear [BT] Pignon 13-

ASD, ABS 1 34 68 3004 Gearbox DBearing Mate lLogement de palier
A5, AGS 1 10 683006  Bearing Plate Screw Vis
AR, AHS 1 51 882008  Mainshaft complete Arbre primaire camplet
ASD, AGS 1 51 GB-3009  Tawshaft complete Arbre de renved complet
ASD AGS I 3% 6883014  Mainshaft Gear (22T Fignan T2
AR, ABS | 39 68-3014 Layshalt Gear (22T) Pignon T[22}
ALl ABS 141 68-301M5 Mainshaflt Gear (2671 Pignum I 26
ASD, ABS 141 f3-3015  Layshaft Gear {2ET) Tignen D-26
ARD, ARS 142 683017 Layshaft Gear (317) Fignon I3l
ABD, AGS 116 6B 3018 Gearbox Spacing Washer Bague entretoise
AS0, AGS 117 38 3021  |dstance Prece Entretoise
ASD, MBS I 27 B8-3076 Mainshaft High Gear Bush Dromille
AS(, ARS 106 683027 Cluteh Toush Bod Bush Dauilble
ABD, ABS 107 68-40u8  Mammshaft Bearing Circlip Arrétoir
ASD, AGH 15268 3020  Mainshaft Iligh Gear Pinen complel
A5, AGS 1 16 658-3228  Cluteh Tonsh Hod Tige d'embrayape

www.classicbikeshop.co.uk
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Beschreibung Degevipeidn
Mutter Tuerca
Luger (rochts) Rolamiento [der. )
Rundlkeil Chaveta VWoudrull
Stife Ezparago
Lager (rechts) Boliammento {der.)
Mockenwellanritzel Fitdm del arbol de levas
Sicherungsacheibe Freno
Biichse Casquille
Stalt Esparagn
Bachse Casquilla
Lager (links] Tolarmiento fizg.]
Sprengring Freno
Bilichse Caaquillo
Simmerring Eetan de accite
Biwhae Caseasilio
Hasstilt Pasador

lapger (links)
Nockenwelle

Frtze] lomplett
Wentilkapps
Trrehwventil

Feder

Hitxel K03
Lagergehause
Schranbe
Cetrisbwelle komplett
Vorgelegewelle komplett
Kitzel 222

Ritzel £.-22

TRitzel Z-26

Fitzel #-25

Ritzel 2-31
Thztanzbilchse
Distanzrohr

e

Hichse

Sprengring

Ritzel komplott
Kupplungsdrickstange

Holammenl:
Arbal de levas
Fifon complet

iscn del respizadar
Vilvala rotrtori
Resorte

Lridasm To—h

Cujo del cojinete
Tornillo

Arbel principal complet
Eje sccundario complety
Hifon 122

TPindn =22

Tindn 1 3=24

Fifdn Tr-26

Tifdn [2-31

Anilly espaciadar
Iistanciados

Casquille

f'.gl,.‘ﬂ'Ell;.”I'J

Frena

1Pifigm completa

Varilla del embirague

Per Set
Far jeu

Fr. hate

Juego de

5
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Luk

13I65*3032

13168-3034 -

10168-0101 13868-3043

NO&s8-00%8 11368-3045

—— OIS OTFOT

IAEF-3161

0267-3162
11368-3036 ———12468-3055

— 1967-3169

liIEE&B-BDE{-

— -10267-3164

40466-3074
(23

406467-3163

— 163580212

1 26B-0026

—— 1 1368-3284

0683053 —
NoeE-3054——7 ———
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MWoelel
Adaddile
Twpen
Madealos

ABD,
ASD,
AS0,
AS0,
A3,
ASI,
A5,
AR,
ABD,

ASL,

AR,
MBS0,
A0,
ARG,
A5,
A5,
AS0,
ASD,
ASIL,

A50,
A,
ASD,
ASD,
ASN,
A5,

www.classicbikeshop.co.uk

ARG
ARR
ABS
ABE
AGS
ABS
ABS
ABS
AHS

AGE
ABS
ARS
AES
ARG

MBS L.

AGE
AGS
ABS
AGS

MBS

. ARS
. ABS
. ABS

ABS
ABS
AbS

. ABS
. AHZ

ARSI

L ABS
. ABE -
. ABS
. AGS

ABRS
ABR
AGH
AGD
ABS
AGH

Speares ™o,
Moor e piéce
Krsatzted-nr

Mg, de repuesto

4 03 (12-23485
4 01 250541
4 01 350706
4 01 350707
10243143
1 04 86 3074
101 B7-3161
1 02 67 El62
4 b G7-3163

1 02 6731464

1 19 6731464
112 §8-0026
1 10 G8-00aR
100 B5-010]
163 G8-0212
121 6802135
1 22 ga-01214
1 L t-300005
(]
3

1 GH-F1E3Y
[ 31 68 3034

E5 Anda
B8 3043
BB-3045
GE-I045
5 FE-3040
0 GE-3033
0
fal

G G 0 Sl

GE-3054
5 GE-3035
22 GB-3056
) GA-3034
2 683075
GR-3076
GA 3079

L (e e e e
) (et i 2 G

9 BR-F0RE
1 B5-3087
4 GE-3083
4 BE-3085

Lrseripdicen

Anchor Feg Mut
Arehior 'eg Washer
Munger Spring Spht Fis
Camplata Spindle Fin
Flunger Tlate Screw
Inner Tuning Cover el
Eatchet Tinian Sleeve Washer
Kickstart Ratchel Spring
Kickstart Hatchet and
Muinshaft Mnt.
Kawkstarl Ratcher and
Mainshalt Toclowasher.
Hatchet Pinton Bush
Tdler Pmion Spindle Cil Seal
Camplate Plunger
Camplate Plunger Spring
Inner Timing Cover
Kickstart Spindle Hush
ldler Pinicn Fpindle Hush
Kickstart Spindle Bosh
Manshalr Selector Fark

Layshatt Selector Tork

“elector Fork Spindle
Uamplate
Camplate Spindle
Flunger Retaining Plate
Kickstart Spindle complete
Kickstirt Keturn Spring
Eeturn Spring Anchor Flate
Kickstart Spring Anchor Peg
Fickstart Ratchet
Footchange Spring Anchar Peg
(iearchange Plunger
(zearchange Flunger Spring
Gearchange Plunger {doadrant
complete
Gearchange Return Lever
Grarchange Relurn Spring
Kickstart Quadrant Stop
Cmadrant Stap Circlip
Crearchange Return Lever Key
Kickstart Ratchet Pinivn

GEARCHANGE MECHANISM
MIECANISME DE CHANGEMENT DE VITESSES

SCHALTUNG

CAMBIO

Pessig i bism

Focrom
Hrondelle

Gnupille tenduoe

Frgot
Vis
Crunjon
Rondells
Ressurt
liernu

T{i_lr'_(]e-.”é freit
Douille

Joint d huoile
Plongenr
Hessort

Couvercle [intéricnr)

Twanille
Douille
Lerualle

Fourchetis de selecteonr frlos

[Tl

et
Fonrchette de selecteur Jarbre

soecondaire].
Arhre

Tlaque de rame

Arbre
Plague

Arbre du lock vamylel

Iiussart

Flague d'ancrage
DBoulon d'ancrags
Fignun du kick

Hrgot
Tlongeaur
Ressort

Sectour complet

Levier

Hesanrt

Fintde de Torle
Aredboar
Clavette
Tignon du kick

lizechreibung

Mutter
Slj‘] e i]_-r‘:
Splint
Stift.
Schraube
Fsstite
=obieibe
Feder
Mutter

Sichervngssche b

Hiiches

Simmerring

Flunger

Feder

Inopere Schulekappe
ehse

Riwchea

Fiichse

Srhaltgabel (Crecriehewealla)

Schaligale] [Vorgelesswelle)

Welle

TTaltescheile

Pkl Lixvwelfe Tosmplen
Fecler

Ankerplatie

Ankerbelzen
Kickstarterriteel

St

TMunger

Feder

Cuadrant komplett

Hatael

Fader
Wivkstarteranschlig
S Ering

Foesil
Kickstarterritzel

I escripeidn

Toerca

Arandela
Chaveta hendida
Esparagn
Tarnilla

Tasador
Arandels
Tesorte

Trerca

TFrena

Casguillo

Eeten de aceice

HI,I:‘.D

Resorte

Tapa (interior]

Casgualln

Casauille

Casguilln

Howquilli de mande de caja de
velesidades (arbol principal ).

Horgulle de mandn de cajn de
velocidades -:J'.I"!‘:I.‘.l] vl rl!(“ll'r'i-:l:l.

Aurbaal

Placn de leva

Arhiol

Flacva retenedora

“rhod adel srrancador compleon

Fusurte )

Soporte

Tornille de sujecidn

Firdn del arrancador

Faparago

Buzo

Hesorte

Soctor completa

Talanca

Thesorte

Deposit v de Lope

17 penes

1 havetn

it del arrancador

Ter Sel
Far jeu
Fr. Satz
Juegzen de

TR
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FOOTSTART AND FOOTCHANGE

KICKSTART ET SELECTEUR AU PIED
KICKSTART UND FUSSSCHALTUNG
ARRANCADOR Y CAMBIO DE PIES

Contact Breaker Carrier Screw

9 01-76-2514

21

Maodel Spares No. Ter Set
Maoddelc Moo de pitce Tar jeu
Typen HErsatzteil-nr Pro St
Medelos Mo, de repuesto IDescription Tresignalion Bezchroibung Thegeripoion Tuegy de
ASD, AGS 101 01-4675 Folding Pedal Ball HGille Kugel Bala
AS0, ARS 4 01 020525 (ontact Breaker Cam Washer Hondells Scheibe Arandela
AR, AGS 10502 2578 Kackstart Cotter Nut Ecrom Mutter Tuerca
AR, ABS 107 02 2579 Kickstart Crank Cotter Clavette Sicherangsstift Chaveta
A5, AGS 401 15 5155  Kickstart Crank Cotter Washer Hondslls Scheibe Arandela
ASD, ABS 4 05 24-0563  Clutch Lever Fulcrum MNut Ecron Mutter Tuerca.
ASD, ABS 4 01 40-0226 Timing Cover Badge Sorew Vis Schraube Tornille Z
AS0, ABS 1 D4 40-0230  Tnner Timing Cover Screw (short! Vis [court) Schraube (karz) Tornille (ourla]
ASD, ABS 407 40-0234  Inner Timing Cover Screw Vis (moven) Schranbe [miteel} Tornille (medio) Z
" [medinm ).
AR, AR5 404 400235 Inner Timing Cover Sorow Vis Schraube Tornillo z
A5, ABS 13240 3073  Gearchange Fedal Levier de commande de Schalthelel Palanca de cambio
changement de vitesse.
AS(, ABS 1 07 40-3075  Gearchange Pedal Rubber Tampon caoutchou Gummiauflags Cojin de goma
ASD, ABS 1 09 45084  Folding Pedal Bolt Boulan Schranbe Tuornilla
A5, AGS 1 01 404085 Folding Pedal Spring Ressart Feder Resorte :
AS0, ABS 1 1040 301 Kickstart Crank Rubber Tampon canntchons Gummiantlage Cajin de goma
ASD, ABS 119 41-3022 Kiclkstart Folding Pedal Pédale Schwenkhebel Tedal
A5 ABS .., 106 42-3159  HKickstart Crank Rulbher Tampon casetehoue Grnmmisufiage Lijin de goma
AS0, AGS .., 10542 6551 Gearchange Pedal Bnll Bonlon Schraube Tornille
A5, AGH 401 65-2583  Clutch Operating Plunger Hall Filla Hngel Biolu
A5, AGS 1 03 65-3375  Speedometer Gear Thrust Washer.  TRondelle Scheibe Arandsla
AR, AG5 114 65 3377  Speedometer Gear Bush Lrowille Hiuchse [Casquillo
AR, ABS 102 353395  Speedometer Bush Sealing Rondelle Scheibe Arandela
Wasgher.
ARD, MRS 127 65 3396  Speedometer Driven Cear Hush Trouille Rilchse Casquillo
ASD, MBS 101 67-1709  Speedometsr Gear Retaining Pin Rondelle Scheihe Arandela
Washer,
AS0, ABS ... 107 67-3176 Speedometer Gear Reluining Fin - Drgot Stift Fsparago
AS0, ABS ..., 1036802168 Inner Timing Cover Screw (lang) Wiz {longue) Schranhe (lang] Tormille (largal F
MBS0, ABS 1| 04 68-0217  Tnner Timing Cover [oint Washer  Juint d'étancheéits 1Mchtung Arandela de retsn
ASD, ABS 1 47 68-0227  Cuter Timing Cover Convercls axtérienr Aussen Schuizkappe Tapa exterior
AS0, ABS 104 G8-0229  Timing Cover Screw Vis Schiraube Tornille )
AS0, AGS 1 23 68-0314 Speedometer Driven Gear (11T Pignon - 11 Ritzel £-11 Findn T=11
AS0, AGS ... 101 88-031% Inspection Cover Screw Vis Sehranhe Tarnille 1
AS0 AG5 ... 124630320 Contact Breaker Inpection Cover Couvercle d'inspection - Inspektionkappe Tapa de visita
ABS . . 115680321 Timing Cover Hadge Erousson Tvpeneeichen Flaca
AS0 ... 1156880322 Timing Cover Dadge Ecusson Typenzeichen TPlaca
AS0, AGS 443 68 0330  Contacl Breaker complete Contacts du rupteur eomplet L nterbrecher komplett Martillo del interruptor completa
AR, ABS 1 10 G&8-3065 Clutch Operating Plunger Fluongeur Plunger Buza
ASD, ABS | 21 6830668 Cloteh Operaling Lever Levier Hehel Palanca
AR, AES 402 GE=3067  Clutch Lever Tulernm Washer Rondelle Scheibe Arandsla
ASM, AGS 140 GE-3000  Hickstart Crank Pédale de kick Starthebel Arrancadar
A5, ABS | 45 BE-3091  Kickstart Crank complete Pédale de kick complet Starthehel komplatt Arrancader completa
AdD, AB5S 142 68 32 Kickstart Crank, Pedale de kick Startheb-sl Arrancador
\s‘\mnclussicbil(ﬁ‘gﬂg"}’ﬁtgéll{ 907 76-0200  Contact Breaker Cam DBoll Boulon Sehranbe Tornille
A3 RS 901 760293 Contact Greaker Carrier Washer Hondells Scheibe Arandeli 2
ASD, ABS Wis Sehraule Toemnilla 2
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CLUTCH
EMBRAYAGE
KUPPLUNG
EMBRAGUE

PRIMARY COVER
COUVERCLE PRIMAIRE

PRIMAREKEAPPE
TAPA PRIMARIO

Model
elevediskes
Tvpen
Modelos

Spares Mo
Mix de piece
Ersatzteil-nr

XN de repuerto

Description

ASD, AGS
ASD, ABS
A50, AGS
ASD, ABS
AJ0, AGS
ARD, ABS
ABM, AGS
ARD, AGS
ARD, AGS
ARD, AHS
ASD, AGS
ASD, ABS
ABD, ABS
AS0, ABE
AS0 MBS
ASD, AGS
ASD, ABS
AR, ABS
AR, ARS
AS0D, ARS

AS0, AES
www.classicRiftls b0, k-
AR, AES

AS0. ABS
ASN, AGE

40302 2395

102 15 0804
102 24765
01 27--4560
01 2933149
04 400228
07 4041234
14 40- 0238
02 400238
14 400330
04 4004 14
06 403250
20 42-3187
1 42-311
0 4231
6 4232k
2 42325
T 42-32G2
1
L
&

4
4
4
4
4
1
1
1

B7—1 705
BE-02335
BE-0234
GH257
G& 1239
GE-0240
268 0241
G -0242
GE-0244
BR-0245
GE-246
BH-1247
GH12449
GHA G
GH—31F25
GH—E0
GE-3212
GE-3214
BR-3215
BE 3217
RE- 3218
BR-3214
BE--3220
aH-3221
A BH-5220
BH-3250
GH-5254
GEOF2ES
GH- B238
GA-3235
07 4H-5239
23 [E-3U40

0
1
i}
0
&
¥
0
0

— ) DS O
bbbt it i

EGW

o o B b e R e
= e B LR D Y S e S

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
L
1
1
1
R
1
I
1
I
|
1
1
|
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
I
1
1
1

Clutch Adjusting Screw Nut
Chain Tensioner Washer
Crankease Cover Plate Screw
Tensioner Fixing Washer
Crankcase Cover Plate Washer
Primary Chfoase Cover Screw-short
I*rimary Chicase Cover Serew-long
Primary Chaincase Cover Plug
Primary Chaincase Plug Washer
Hear Chain Oiler

Tensioner Fixing Mut

Clutch Adjusting Screw

Cuter Retaiming Plate

Retaining Nut Lockwasher
Clutch Spring Nut

Clutch Spring Cup

Clutch Rollers

Clutch Diriving Plate complete
3l Lewvel Serew Washer

TFrimary Chaincase Ol evel Screw.
Trimary Chaimacase 00 Theaio Screw.

Adjuster Screw Locknut

Chain Cover and Chaiu Oiler Screw.
Primary Chaineass Cover
Primavy Chaincase Joint Washer
FPrimury Chain

Frimary Chain Tenzianer
Chain Teosioner Pivol
Tensinner Adjusting Scresw
Tensinner Adjuster Spring Teg
Tenzsinner Spring Peg [nsert
Crankease Cover Plate [rear)
Cluteh Retaining Mot Wasler
Clutcl: Retaining Sut

Cluteh Slecve

Inner Retaining Plate
Retaining Plate Screw

Clutech Spring Tin

Clutch Sleeve Key

Clutch Spidear

Clutch Centre

Cluteh Trrivean Plate

Clutch Pressere Flate

Cluteh Chainwheel complete
Steady Plate Folt

Clutch Sleeve Steady Tlals
Clutch Spring

Ulutch Hubber

Rebownd Hohber

Cleteh Dovvgng T ke complats

restgnakion

Ecron de reglage
Rondells

Wis

Rondells
Hondells

Wis {court)
Vis (longuc)
Fouchon
Hondells

Tuhe & graisse
Ecron

Vie de reglape
Plaque [extéricur)
Rondelle [rein
Heron

Siége de ressort
Houlean d'embravage
Disque d'entrainement complst
Raondelle
Vis (couvercle primarie)
Wis

Ecron de reglops

Wig

Couvercle primaire

Jevirad

Chaine

Tendeur de chaing

Hiwoat

Vis de reglage

Ergnt

[?r{l;'l" iture

Tlaue convercle [arridre]
Fondelle

LOTOn

Manchon de Uembravage
Plague [intérienr]

i

Wis

Clavetts

Cromssillon de Pembravage
Moyveux d'embrayvage
IHsque entraind

Lhisgue extérieur d'embrayage
Couronne d'ecmbrayags
Foulon

Plague

Ruewort

DBrtie (caoutchouc]
Rebnndir {canutchouc)
MHsque &'ast-ainement complet

W

Liesrhrelbung
Stellrmo bber
Sehedbe
Schraube
Sckye e
Scheibe
Schraube {kurz]
Sehraube (lang)
Zapicn
Scheibe
Cler
MMutter
Linslellachranbe
HMalteschaibe (aussen)
Sicherungsscheibe
Mutter
Faderhilse
Rolle fur Kupphing
Mitmehmerplatte komplert
Seheibe
Schraulbs (primarkapps)
Sehranbe
Stellmutier
Sehranbe
Primarkappe
IMehtung
botte
Foetten-2achstelivorrichtung
Fapfen
Linstellachraule
=l
Beliape
Abddeckplatte (hinterer)
Scheilbe:
Mutter
Kupplungamitnehmer
Haltoscheibs (innen)
Sehranbe
Schraube
TLondlkeil
Fupphongslirens
Kupplunganabe
Leilseheibe
Anssere Kopplungsdrockplatte
Eupplungskettenrad
Schrante
Seleibe
Foder
Crumenipuiter
Ritckprall-Gummi

it ek mergslatts: kamplett

Dlescripeitn
Tuerca de ajuste
Arandela
Tornilla
Arandela
Arandela
Toronalle (warta)

Tornelle [Jargal

Tapon

Arandels

Tub de graza

Tuerca

Tarmillo de adjuste

Maca retenedora {exierior]
Frena

Tuerca

Lopa

Tiodillo para ¢_~.11|'|:-r:L,guL‘:
Placa de manda complata
Arancela

Turnilla [tapa primarie
Tornalle

Tuercs de ojste

Tormille

Tapa primario
Empaguetadiea

Cadana

Tensur de cadena

Eje

Tarnillo de sjusts
Esparags

Guaniciones

Tapa del cojinete jirasers)
Arandela

Tuerca

Mangueta de embragee
Flaca releneden (interior)
Tornillo

Tarmillo

Chawveta Wooloufl
Tserelly de cmbrague
Culbn de embrague

Dhson accionadn

Dhisen extesine del embrague
Puitn de cadena del embiraoee
Tornillo

TMaca

Resoirte

Tope de gornn

Hebutir goma

Piaca de manda covapleta

Ter Set
Par jeu
ProSarz
Jnege de

T b G e S

=]

k
[ P R T

e

— e 4
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FRAME FOOTRESTS PROP STAND

CADRE REPOSE PIED BEQUILLE LATERALE

RAHMEN FUSSRASTEN SEITENSTUTZE

SUADRO £ DESCANSA-PLE MULETA LATERAL
Muodel | Spares N, Per Set
Modile Moo de pice Par jeu
Typen Ersatztedl-nr Fr. Satz
Muodelas Mo de Tepueslo Drescriptien Tlesigraation Beschreibung Lrescripeion Juegpo de
ASD, AGS G408 Frime complete wilth Centre Cadre ot bequille centrale Rabirmen und Mittelstander Cuadro v muleta complata

Stand. complet. komplets,
ASD, AfiS S3—49*  Lrame complete with Centre Cadre ot bequille centrale Eahmmen nnd Mictelscimler Cuadra v molets complela
Stand., cr mplet. koamplelt,

ASD, ARS 4 05 02K Fallion TFootrest Nut Frrou Mutter Trercs 2
ASD, ARS 4 03 024151 DBattery Carrier Fixing Bolt Nut Frrni Mutter Tuerca 2
ABD, ARS 404 N2-01204  Dattery Carrier Fixing Bult Boalan sSchranbe Tornalle 4
450, A5 401 20522 Pillion Foobrest Washer Randelle Seheibie Arundela ]
AN, AHS 107 02-1925 Footrest 2ot (offside) Eerau (draite) Mutter jrochts) Tuerca {der.) o
ASD, AGS 101 021967 Footrest Washer Londelle Scheibe Arandela ’ u
ASD, AGS 108 15 073 Prop Stand Boelt Xut Lcron Muttar Tuerca
ASD, AGS 105 @4 6040 Pillinn Footrest Nut Lrou Mulie Taerca 2
AGD, ARS 102 27 5676 Engine Dolt Washer Ttomdelle Seheibw Arandela ]
ASM, ARS 4 01 29 0541 Dattery Carrier YWasher Lrondelle Trein Sichernngsscheile Franr: u
ASD, ARS 1 07 29- 5383  lootrest Mut [nearside) Eerou (gauche] Mutrer {Iinks] Tuerca (izn.]
ASD, AGRS 114 29 7531 Footreat Hubher Caontchoue de repases pied Tussrastengummi @2
ABD, AGS 119 29 73610 PFillion Fontrest Anchor Holt Ioulon d'ancrage Ankerlbalzen Tarnilla de sujesitn 2
AS0D, AGS 107 28-75584  Pillion Footrest Bolt . Boulon Schraubes Tarnilla 2
ASD, ABS 122297581  DPillion Footrest Repose-pied arritre SnziustussTastes [toscansa-pie Pard dsiento traseTa @
A5, AGS 111 237583 Dillion Footrest Bolber Caoulchoue de repose-pled Fnasrastengumemni I}eRcAnsa-pic de gnma 2
ASD, AGS 401 360332 Tllian Footrest Washer Fandelle frain Hichernngsscheile Frene 2
ABS . 107 404212 Engine Steady Stay Bolt Boulon Schranhe Tarnillo
AR, ABS 112 414818 Locking Plate (nearside) Flague de blacage [gauche) Sicherungaschaibe (links) Placa cervadar [ixg.]
ABD, ABS 109 42-4475 Engine Dolt Xut Ecron Mutter Tuerca
ASD, AG3 109 42—4475  Steady Stay Dolt Nut Fcrou Mutter Tuerca
ASD, ARS 137 42-4765% Prop Stand Beéqnille latérale Seitenstiitze Muleta [ateral
ASD, AGH 112424793  Prop Stand Baolo Boulon Schranhe Tornilla
ASD, AGS 132 42-4835 Tillion Footrest Assembled Repose-pied artiere complet Susiusfussraste komplett Estriba para scutmpafiante coanpletz
As ... 1 07 424807  Steady Stay Distance Picce Entretoise Lhistamzroht Distanciader
A0, AR5 112 654742 TProp Stand Spring Tessort Feder Resorte
AZD L. I 11 6553285 Logine Steady Stay Bolt Boulon Sochraube Tarnillo
ASBD, AHS 119 66-414%  Uearing Cup Couvette de roulement T.agerschale Capa de rolamisnta @
ASD, AHS 1 02 67-006]1  Steady Stay Washer Raondelle Srheibe Arandela
AR, ABS | 15 B4—4082 Engine Bolt (front) Houlom Srhranbe Tarnille
ASD, AHS 1 18 684083  Engine Bolt (bottom; Baulon Schranhe Tornille
ASD, AGS 110 68 4085  HEngine Bolt Nut [front) Eerou Mutter Tusres
ASD, AGS 118 68409}  FEngine Steady Stay Tringle Sirele Tirante
AN, AGT 1 26 G684 5K Nattery Holder CIJInl'Jh:LI: Supprrl aler Toellor e |:|.l|'|'||:.l]l\_‘l.' Iiatrerichaller !'i.':':ll'ljllf"t': Fortn-boteria I:r\"lp'{;ta
ALY ABS I 06 G8—450  ltubber Mat Recouvrement-caoutchane Coumnrmibelag Estera de goma
AR, ABS 1 0% 68—4511  Dattery Carrier Distance Rubber  Bouchon-caontchoue Crumnmislopfen Tapim de goma
ARS . 1 34 65460 Adr Cleaner complete Filtre & air complet Luftfilter kamplert Filtro de aire completa
ARD L 1 34 68—4601  Air Cleaner complete Filtre a amr complet Luftilter komplett Filtro de aire completa
AR, ABS 1 27 684802 TFootrest (nearside) Repose-pied (gauche) Fussraste (links) desoansa-pie (12g.)
AR, MRS 1 32 684813 Footrest [offside) Repose-pied [drodte) Fusstaste (techis) Descansa-pic (der.)
ARD, ARS 116 654804 Frntrest Stud [nearsice) Goupon (gavche) Stehbolzen (links) Faparago (izg.]
ARD, ARS 1 10654805  Fonotrest Stud [offsids) Congon (droite) Stehlwlzen {rochts) Faparagn (der.]
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SWINGING ARM

SHOCK ABSORBER

BRAKE PEDAL

BRAS OSCILLANT AMORTISSEUR PEDALE DE FREIN

SCHWINGARM STOSSDAMPFER FUSSBREMSHEBEL

HORQUILLA OSCILLANTE AMORTIGUADOR PEDAL DE FRENO
Model Spares Mo Per Set
Wodéte Ho, de pikce Far jeu
Typen Ersatzteil-nt ProSatz
Modelos M. de repuesto Deacription Tresignation Feachreibung IescTipiin Iuegn de
A5, AGS 402 01-4606  Actuating Lever Sorew Wis Sechraube Tornilla
ASD, ABH 4 05 02-0045%  Brake Pedal Adjuster Post Nut Feron Mutter Tuerca
ASD, AGS 4 05 02-044% Tamper Fixing Nut Ecrou Mutter Tuerca z
ASD, AGH 4 01 02-0522  Damper Fixing Washer Rondelle Scheibe Arandela 4
AS0, ABS £ 02 02-1027 Brake Pedal Adjuster Screw Nut  Ferou Mutter Tuerca
ASD, ABS 10202 1733 Damper Fixing Washer Rondelie Scheibe Arandela b
A0, ABS 101 03-1546  Central Stand Pivat Washer Rondells Scheihe Arandela
A&, ABS 4909 03-1399 Damper Fixing Bolt Boulon Schraube Tornillo @
ARD, MBS 401 15-038 Central Stand Pivot Washer Rondella Scheibe Arandela b
ABD, ARS 4 05 24-0563 Rew Wheel Adjuster MNut Serou Mutter Tuerea e
AR, ABGS 4 01 240978  Frake Pedal Bolt Washer Rondells Scheile Arandela
A0, AGS 4 01 240978 Crosa Shaft Lever Washer Randells Scheibe Arandela
AG0, AED 201 24-8784 PBrake Peda! Adjuster Posat Rondelle Scheibe Arandela

Washer.
A5, ABS 103 28 2080  Central Stand Grease Nipples [TaRisscur Sehmiermippel Engrasador o
A5, ABS 401 29 3318 Actuating Lever Washer Hondells frein Sicherungsscheihe Irenu
ASD, ABS 10929 9408 Lear Wheel Adjusting Screw Vie de réglage Tinstellschriu b Tarnulla de ajuste u
MG, ARS 400 35 0702 Drakye Calile Split Pin Goupille fendue spline Chavets hendida
AS0, ANS 401 %5 0707 Central Stand Fivot Splil in CGoupille fendue apline Chaveta hendida "
ASD, AGS 4 01 36-1kid2 Hnging Arm Hpindle Holt Londells trein Snshperungassbeibe Freno
Washer.

ASRD, ABR | 24 424340 Swingne aArm Spindle Arhire ool Arlual
ABD, AGE 111 424343 Swinging Armn Spindls Nnc Lerou Mutter Tuerca
A5, AGS 1 20 49 45458 Brake Fedal Shall Arbre Welle Arbal
AF], AGS | 28 424367  Swinging Arm Silent Bioo Stlentlloe Crnmmilagerung Hilent Tlore u
AFE ABS 102 42—4564 Swinging Arm Spindle Washer Lenndelle frem Sichernngsszeheibe Freno
MG ARS 100 47 4475 Eogine Monntmg Plate Nul Hrran Mutter Tuercs i,
AS0, MRS 111 42-4744  Central Stand Pivor Har Axe [rrehbolzen e
A50, AGH 110 42-4745  Central Stand Spacer Tube Tube entretaise IMstanzrohr Tula espaciador
AR, AGRS 4 09 42-58358 LClevis Fin Crenouillére nehelgelenk Junta de cadillo
ASD, AGS 106 42-7029  Brake Pedal Dolt Houlon Schraube Tormills
AS(, AGS 106 42-7031  Cross Shaft Lever Bolt Boalan Schraubs: Tornilla
ASD, ABS 1 0% 65 6274  Urake Cable Swivel Fin Taurillon-filetdée Passchrauhbe Espuragn con rosca
ASD, ABS 4 07 BE-2010 Swinging Arm Spindle Bolt Boulon Gehraube Tornills
AS0, ABRS 1 20 653-4080 Fngine Mounting Tlate Flague d'appui pour meteur Motarahstuotzblech FPlaca de apaya del matare °
ASD, AR 1 0B 684081 LEngine Mounting Bolt Hanlon Schraube Tarnillo 2
ASQ, AGS 110 684084 Engine Mounting Bolt Boulon Schraube Tornillo
A5, AGS 110 68-4085 Engine Mounting Bolt Wut Ecrou Mutter Tuerca
ARD, ABS 1 14 65—40845 FPrake Pedal Adjuster Post Boulon 4 ocil Ceenbolzen Tornille de oje
ARD, ABS 1 03 68-4095 Brake Pedal Adjuster Screw ¥ia de réglage Finztellschraube Tornille de ajuste
AS0, ABR 160 684201 Swinging Arm complets Bras ascillant complet Schwingarm komplett Horguilla oscillante completa 2
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SWINGING ARM

SHOCK ABSORBER

BRAKE PEDAL
PEDAL DE FREIN

FUSSBREMSHEBEL
PEDAIL DE FRENO

Beschreibng

BEAS OSCILLANT ﬁh!UR'l‘I‘SSEUR
SCHWINGARM STOSSDAMPFER
HORQUILLA OSCILLANTE AMORTICUADOR

Maodel Spares Mo,

Midils Moo de piice

Tvpen Ersatzteil-nr ) B )

Muodelos No, de repuesio Description Thezignation

ASD, AB3:z... 756 684224* Damper Unit complete Amaortissenr

ASD AGS ... 7 56 6H-42251 Damper Unit complete Amurlisseur

ASD, ABS 1 0% 584235 Tamper Frxing Nul Tcrau )

AS0, AES 1 05 GH—4235  Damper Distance Fiece (oftside) BEntretoise jdroite)

A5, ABS 106 B3—42237  Damper Jistance Plece (nearside)  Entretoise [gouche)

A5, AGE 110 68 4238  Damper Fixing Bolt (ofsde) Boulon

_.\511: ARS 1 10 88—4240 Damper Fixing Bolt (nearside] Bhoulon

ARD, ABS 148 68 4705 Cenlral Stand Héquille centrals

_.150: ABS 116 68 4708 Central Stand Spring Ressort :

ASD, AGS 1 42 587010  Rear DBrake Pedal DPuedale de frein

_-*.50: AL 107 687013  Switch Acluating Tever Levier

ASD, ARS | 27 G8-7020 Brake Cross Shalt Tever Lavier ]

50 AGS | 31 G8—7025 PBrake Cable complets Cable de commande du frein

{arrifre),

M50, ABS 1 08 647020 PBrake Cable Adjuster Spring Hessort:

AS0. ABS 111 8=7029 Cable Adjuster Xut Tecrou de réglage

A50, ABS 106 88 7040  Rubber Sleeve Danille-cacntehose

AR AGS 07 89 3208 Central Sland Rubher Treaille-caomichons

ABL, A5 11180 7029 Cable Adjuster Nuc Beron de reglage

www.classicbikeshop.co.uk
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tSidecar nse

*Z0ln
tSide-car

Stossdimpler
Etr_’nl_-',gd.?_'rn]n-:-.r
Mutter

[Mstanzrohr [rechis)
Idistanzrohr (links]
Schranhe

Schranbe
Mittelatinder

Feder
Tussbremshebel
llebel

Hebel

Seilang i [Hinterradbremse

Feder
Finstellschranbe
Coummirmin fTe
Coumnemimu e
Limstelisstiran by

*5ule
1Heiwagen

Trescripeitn

Amortiguador
Amnrtigradar
Tnerca
Nistanciador [der.|
Thztancipdor [12q.0
Torpille

Tarmille

Mulets

Hesortoe

T*eral de fremo
Falanca

Tlanean

Calde Bowdern parn Treno itraseral

Hesorte

Tornullo de ajuste

Mangnita de gonma
Manguita de goma
'|'-'_|1'r'-.i|||_'- e :|j.||-CL|‘:

#5ala
teide-car

g

Ter Set

1"ar jen
Tr. Satz
Jneper da

S
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Model
Modile
1ypen

Modelos

Sparcs Mo,
Mo, de pitce
Freatzteil-nr

Ma, de repuesto

OIL. TANK
RESERVOIR D'HUILE
OLTANK

DEPOSITO DE ACEITE

Pescription

ASD, ARS
ASD, ARS

©OASD, ABS
ASD, ABS
ASD, ABS
AR, ABS
ASD, ABS
AR, ABS
ASD, A6S
ASD, AGS
ASMD, ABS
AS0D, ABS
ASD, ABS
ABQ, ABS
ASD, ABA
AR, A6
AR, AGS
AG0, AG3
AR AHZ
A, A6S
A5, A5
ASD, AGS
A5 ABS
AED ARG
M50, AER
ALBD, ABRS
NS0, AGS
A5, ABS
AS0, AGS
A
ABS
ARS
ASD, ABS
ABD, ABS
ASD, ABS
ABO, MBS
AR, ABS
ABD, ABS
ASD ...
A, ABS
ASD, ABS

www.classicbikeshop.co.uk

4 04 020204

01 02-0337
01 02-1462
01 021462
03 (2-2385
02-2365
15 2018

4
1
4
i
4
4
1
4
1
4
4
4
1
4
4 02 G7-0042
1 06 G7-1537
1 14 682727
1 57 GE-2/48
1 18 884100
I 55 HE-S502
I Dy G5-5415
1 03 GR-HI16
103 GE-8117
1 17 GR-S120
117 BE-8320
1 17 68- 8328
1 51 68 9110
L 10 GR-al15
137 €B-3212
1 37 6E-9213
136 659214
1 04 GE-9220
112 65-5223
115 68-0024
104 68 0225
| 04 G-92258
| 08 B8 9228
1
1
1

Toolbox to Frames Boit
Silencer Fixing Bolt

il Tank Tixing Washer
Toolhox to Frame Boll Washer
Silencer Fixing Bolt Washer
Toolbox to Frame Bolt Nut
Silencer Fixing Bolt Mot

(il Tank Fixing Bolt

Clip Pin Mut

Filter Flug Washer

Exhaust Pipe Clip

Sidecover Fastener Clip Washer
Sidecover Fastener Clip Nut
Sideeover Fastener Clip Screw
(il Tank Filler Cap

0§l Tank Filler Cap Wiashes
il Tank Fixing Nut

Silencer Hracket

Silencer

Sidecover Fastenrer Support
Ol Tanl with Fixed Fittings
Chl Tank Locating Rubber
CHE anle F'n:'-lll._; Tl
Fixamg Rubles Spaocen
O] Feed Thpe

(]l Beturn Dipe

(3l Tank Filter
Tonlbox complete
Sidecaver Fastener Clip
Sidecover (nearside)

Sidecover (nearside)

Sidecnver {nffside)

Sopport Tad Buttan

Sidevover Fastener Stud [offside)
Sidecover Fastener Stud [nearside)
Fastaner Stud Washer [nesrside)
Fastener Stud Washer [efizide)
Grommet

Sidecover [offside)

Exhaunst Pipe Clip Bolt

Clip Tin Saddle Washer

TOOLBOX : SILENCER
BOITE A OUTILS SILENCIEUX
WERKZEUGEKASTEN SCHALLDAMPIIFER
CAJA DE HERRAMIENTOS SILENCIADOR
[Fesignation Beschreibung Descripoion
Boulon Schraube T'r:-rm:llﬂ
Fouilon Schraube Tormilla
Raondelle Scheibe Arandela
Rondelle Scheibe Arandela
Rondelle Seheibae .-"Trandcla
0 Mutker Tuecrca
Ferou Mutter Tuerca
Bonlon Schraunkbe Tornillo
Ecton Muttar Tuierca
Randelle Scheihe Arandela
EBride Klammer Embwrague
Tondelle Seheibe .'1lll_d.].llll:']3..
LETOU Mutter Tuerca
Wis “chraube Tormille
Gouchan de remplissage WVerschlusskappe Tapa
Londells Scheibe Arandela
| B Mutter Tuerea
Support Verst-ebung Soporte
Silencien Echalldampter Sitenczadar
Support Halter Suporte :
Réaervoir d'nuile (Neanle Lieposito de aceite
Bulée-caontchous Cinmmmipuffer Tope de goma
Warnle caouzchons Conenroal i le Manguera de goimg
Iheille-coutehous Crurmamimaife Manguila de goma
Tuyanterie d'almentation d'hnile Olaniubirleinmg Inbo de alimenluciin de acete

Tuyauterie de retour d'huoils
Filtre du réservair 4 huile
Baite 2 outils

Uride

I*fanncan lateral (gauche)
Tannean lateral (gauche)
Fannean lateral {drodle;
Bouchon-caoutshous
Goujon [droite]

Goujon [gauche)
Rondells {ganche)
Hondells (droite]
Hondelle capuchon
Tannean lateral [draite)
Baulon

Randelle de sclles

CHricllaulleitnng
Oltanktlter
Werkzoupkaslen
Klammer
Saitenhlech (links)
Saitanhiech (links]
Serbenllech (rechts]
Gummistopfen
Stehlolzen [rechts)
Stehbalzen [links)
Seleibe (links)
Scheibe (rechts)
Tille

Seitenblech (rechis)
Schranbe
Hattoelscheibe

3

Tuha de retorne de aceile
Filtre del depdsitn de acels
Caju de herramicntos
Grapa

Fanel de lada (i)
Tanel de lado {tzq )
Tfanel de lado [der.)
Tapén de goma

Esparagoe [der.|

Esparage [ieg.]

Arandela [1z4.]

Arandela [der.}
Manguera

Fanel de ladne (der.}
Tornille

Arandela pura silin

Fer Set
Tar jeu
Tr. Sate
Juego dc

2

.

] da b= L

e o =]

[

[ =

(=N =]
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111685091 &

Fa
04685046
13368-5045 ,&ﬁ
N Aokacs7a
12267-5024

I0965-533.4.

e o
—4OII5-5155

7%

l24675023—

. 41965533

18655333 @

102655332 27675021
I0927-5135——
00665204
41655126 40224-6035
@’— 11865-5380
ICIEDI'AHS?E >
. CAD) R —1442-5014
T A— < — - T 7255247
ﬁf:b— 419655328
|5442-5086
401246784
Fe

105425110 ————
a2 l1329.5289

OB AD-5080 40502-0049
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£
Maodel Spares No
Modtte No e piete
Tvpen HKraatztel-nr
Modelos Na. de repuesto
AS(, ABS 10100 4675
AT, AGS 4 05 020049
ASD, AGH 4 (4 20204
ASD, A5 401 20825
ASD, ABS 101 15-5155
A30, AGS 101 24AKTH
AS0, ABS 4 02 246025
AL, ABS 4 01 24 5784
AR, ABS 107 25-5247
AS0, ABS 109 YF-53135
AS0, AES 4 11 29-0541
AAl, MBS 1 13 293285
A, AGS 4 1 F6-0352
ASD, AGS | 08 A 4=5080
Ad0, AGS I 14 425014
AS0, AGS | 54 425144
AS0, ABS 10542 5110
A5, ABS 1 06 42-5168
AS, ABRS 107 G4- GOTE
ARD, ARS 4 18 65-5125
ARl AGS 1 18 65-3127
AR, AGH 4 19 fR—53258
AR, AGH 4 19 3331
ASD, AG3 1 02 B3-—53332
ASD, AR5 1 18 B5-53454
ASQ, AGR 1% G5- 5334
A5, ARG I 18 G5 5380
AR, ABR 109 &8 5204
ADE, ABS 1 27 57-5/0Z1
AN, AGH 1
AR, ASGH 1
ABD, AGS 1
ASD, AGS 1
ASD, A3 1
AFD, AR 1

www.classicbikeshop.co.uk

[escription

FRONT FORK
FOURCHE AVANT
VORDERGABEL

HORQUILLA DELANTERA

Steering Head Tall
Damper Anchor Plate Mul
Hiorn Bracket Fixing Boll
Tramper Anchar Plate Washer
Handlsbar Clip Washer
Tk Serew Wiashier
Steering Daunper Washer
Bottom Yoke Golt Washer
Steering amper Star Washer
Top Yake Clip Balt

Harn B vket Washer
Fallom Yioke Balt
Steering Damper Washer
Cable Guide Chp

Damper Anchor Flite
Hottam Yoke

Hottom Yoke Nut
Damper Anchor Plate Bolt
Top ¥Yoke Clip Nut

Ball Race Cone (Lop)

Ball Race Cone (hollom)
Steering Damper Centre
Fork Tube Nut

Fork Tuls Washer
Handlebar Clip

Handlebar Clip Linolt
Iamper Friction YWashor
Steering Head [Dust Tap
Pramper Adjusting od
Steering Stem Adjusting Sleeve
Adjusting Sleeve (ap

Lack and Key

Steeving Head T.ock Screw
Furk Top Yoks

Tup Cover and Lock TResel

Designation Beschreibung
Eille Kugel
Frrou Muteer
Loulon Schraube
Hondelle Srheibe
Rondelle Behieile
Randelle Schieilse
Rondebls Sehieile
Rondella ‘-.-_Ill.ll:l.
Rondells en etaile
Houlrn
Tondells Trem
Lionlen W
Hondelle fremn rungsscheibe
Hride Hlamener
Tlaque d'ancrage Ankerplatte
Artpche [infdrieur) Lnterjoch
LEcrou Mutter
Boulan Bohraukbe
LEeriu Mutter
Cone [supérient) Uberkonus

Cone [inflérienr)
Lcrow & callet
Ecrom

Londells

Liride

Boulon
Faondelle

Ul afreal
Systiomne de séwlge
Lropaille
Chapean
Serrura et clot
Wis

Téte da fanrche
Srrétoir

3

Lnterkonus
Hulsmuztter
Mutier

Seheilwe -
Klammer
Suhiraule
Scheil«e

R BT T
Iinste s lernelae
Fiichse
Abdeckkappe
Sehloss mat Schlissel
Sehraute :
Cberjoch
Sicharing

Trescripeidn

e St
Far jeu
Pr. Hatz
Juego de

Fala

Tuerca

Tormilln
Arandeia
Arandela
Arandela
Arandela
Arandela

Fres

Tornalla

Freno

Teralle

Lremo

(irapa

Supartse
Hornneta [inferior)
Tuerca

Tornilla

Tuerca

Cong [suparionr)
Coma [infericr)
Tuerca de collar
Tuerca

Arandels

Girapa

Tormillo
Arandaln

'|'<|,]:-:"||'|

Terrnilln de ajuste
Uasquillo

Tapin

Cerradura y Hive
lu-n;]ll.a
fsuperior]

[ B=g
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HO202-00AT
43

I—4 o iE'; E L)

10202-0380
4y

131685082

— 14468-50B0

@ | Ol2L 5164
W— | ozm 537|
401435000  14968-5030
£L23 23

152 423-5id|

1 42-5315—
2

|2029-5313—
2%

|0229-5320———
|0129-5334 ) 2% -
1©29-5335 | L
10129-5336
29 5337
= * |3265-5424
€23
12929-5347
T2y

0229-5338——
(23

[122g-5283——— W=
2y
10642-5084;
€2y

4035003 F—F 16425089
[y 23

!2454|2'5t4'2
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FRONT FORK
FOURCHE AVANT
VORDERGABEL

HOROQUILLA DELANTERA
Model Spares No. ' o __"_____' == Der Set
Modéle No, de pitce Par jen
Typen Ersatzteil-nr . Satz

Modelos Mo, de repuesta Ilescription Tresignation Lieschreibung Trescripeiin
ASD, AG3 1 96 G5 5028  Frant Fork complete Fuurche avanl complet Yordergalel komplatt Harquilla del completa
A5, AGS 4 02 02-0047  Headlamp Cowl Nut Ferom Mutter Tuerca ]
A5, AGS 101 028292 Train Plug Washer Rondelle Scheibe Arandela z
ASD, ABS 10202 0360 Headlamp Cowl Screw iz Schraube Tornalle 4
AS0, ABS 10202-130%  Drain Plug Bouchon de vidange d'buils Abhlazschraube Tapon 2
AR, AGS 101 21-5184 Headlamp Adjusting Nut Ecron de réglage Siellmutter Tuerca de ajuste 2
AS0, ABS 1 02 ?1-5371  Headlamp Adjusting Surew Vis de réglage Einstellschraube Tornillo de ajnste b
A5, AGS 401 2935319 Headlamp Cowl Washer Rondelle Seheihe Arandela 4
ABD, ABS 112 29-5283 Fork Shaft Plug Bouchon Stoplen Tapon z
ASFD, AB5 120 20-5313 Ol Seal Joint d huile Simmerring Reten de aceite 2
ASN, AGS 10228 5320  Top Bearing Uircli Arrétair Sprengring Tred 2
ASD, ABS 10129 5334 Top Bush Shim [.gjﬂﬁ i} Rondelle (127 mn.] Seheibe {127 mm.] Arandela (127 mm.)
AS0, ABS 101 29-5335 Top Bush Shim {010 m. ) Rondelle {254 mm.} Seheihe (02534 ) Arandela {254 mm.]
ASBD, ABRS 101 29-53336  Top Bush Shim {020 in.] Rondelle 508 mm ) Scheibe (58 mm,) Arandela 508 man.]
A, ABS 101 29-5337  Top Bush Shim {030 in.) Rondelle (762 mo) Scheibe (B2 mm,) Arandela 762 mon.)
ABM, ABS 102 29-5338  Fork Shaft Plug Washer Rondells Scheibe Arandela 2
ASBD, AG5 12920 5347 Fork Bottom Rearing Douille {inféricur) Untere Gachse Casquille (inferinr] 4
ASD, ARS 401 35 00E3 Fork End Cap Boalt Washer Rondelle frein Sichernngsscheihe Lrend 2
A0, ABS 106 42-3084  Fork End Cap Bolt Boulan Schrauhe Tornilla 2
AflE AGH 116 42-308% Fork End Cap Capuchon de fermeture Abschlusskappe Tava verradora 2
ASM, AHS 401 42 5088 Headlamp Adjusting Screw Fondells frein Sicherungsscheibe Freno g
B Washer.
ASGD, AGS | 62 42 5041 Fork Sliding Tube (nearside) Tuhe coulissant (gauche] (Hleitrobr (links) Tuln deslizantente (1eq.1
ASD, AGS 162 42-5142  Fork Sliding Tube (offside) Tube coulissant (droite) Gleitrohr (rechrs) Tubuo deslizanilente {der ]
AR, AGS 14142 5315  0il Seal Holder Boiter de joint d'buile Simmerringfassung Caji reten de aceite 2
AGN, AGS 13265 5424 Tork Top Drearing Drpuille (supérisur} (rhere Biachse Casquilla (superior] i
AR, ABS ... 149885030 Fork Shaft Arbire %f Welle Arbul :
A30, AG5 ... 12468 5040 Fork Spring [solo) Hesanrt {solo] Feler (solo) Resorte {aolad Z
A5, MG 144 63 5080 Headlamp Cowl complete Capatage de phare complet Seheinwerferverkleidung komplett  Capucha completa
ASD, ABS 131 685082 Tuork Top Cover Couvercle [superieur) Schutzkappe (oben) Tapa [superior)
ASD, ABS 1 33 GE—5086 LTop Yoke Cover Couvercle-téte de [outche Schutekappe fir Dberjoch Tapa para horgueta (snperior]
ASD, ARS | 21 B5-5089  Cowl Mounting Hing Annean de support pour phare Haltering fitr Scheinwerter Amilla de support del faro
I
www.classicbikeshop.co.uk &'
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12942-5844

I40412 -5843

|
!
14641-6006

I’DME}S

840

18]

|4168-55156 !
|4068-5525 | 4242-5824

|2‘?42-5}E?B
I1768-5528
=

1Q03=1049
10 2-5822 117425823 I1142-5842
| 117425885  |B3842-589 | 149425827 |
' @ | 145435853 ]

i
|0202-Odh b3 L IC742-5864
40/02-1462
N42-5886 - "m

I0502-0510 | 4 502-0449
10224-5514

a4
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MrH:h:i -

Madéle
Typen
. Modelos

FRONT WHEEL
ROUE AVANT
YORDERRAD
RUEDA DELANTERA

Spares Mo,

Nu. de pidce
Ersatztell-nr

Nu. de tepuaesto Trescription

A,
A,
ASI,
ASD,
ASD,
ASD,
A5,

ABS
A5

A,
AN,
A&,
ASD,
A5,
A5,
AS()

ARS
ARE
ARS
AGS
ABS
ABS
MBS

AES
MBS
ARS
ABS
ABS
ABS
ABS

Al ..

A0,
AR,

ABS

AGD,

ASO

AES
ARG

AGS

ARS L
Adl

ABS

A5,

AdE.

ASID,
Ak,

AG5

465
A63

ASD ...
ABR ...
AR ...
AJD L.

ASD,

www.classicbikeshop.co.uk

AGRS

e e e e e b e e e e e e e e e (O s e e b et i e b

Rkl A el ol Ll = RN R =R R § R =T ===~ =

P s R, o i, T [ [ IR - i e ) S |

2 02-0443
5 020448
5 02-0510
1 02-144G2
1 0E-111449
2 24-5914
6 4 1—EHIE
9 425505
9 42- 58307
3 42-5812
5 42 5819
9 425820
9 42-5521
0 42 5522
425823
4255824
42Z-5827
425830
L5540
42-5841
12- 5842
42 5843
42-3544
12 5848
42 5833
42-5354
25878
1E-58RS
425886
BE--5004
BH-5510
BH-5515
BH-55T4H
GE-5514
G85524
G8-5525
GE-5508

Togele Nut

Cam Ei]_:n'im_'l.'lq*. WNut

Toggle Screw-

Tugele Washer

Fulerum Pin Washer

Cam Spindle Washer

Wheel Rim

Front Hub complete

Front Hub complets

Spoke Nipple

\xrrltl;'{‘.l HQ_‘"LT iIIE

Drust Cover

[rust Cover Circlip

Spacer Ring

Retiiner

Front Huly Spindle

Brale Anchor Tlate

Brake Cam

Brakr Shoe Rivet

Brake Shoe Spring

Wheel Spindle Nut

Whee] Cover Tlate

Wheel Cover Dlate

1?'\?1”‘!!1' HlHIIiH

Fralke Anchor Tlate

Fulerum Tin Myt

Drake Shoe Lining

Fulzrum 1Min

Brake Laver

Hrake Shoe Spring

Wheel Spole

Brake Shae complete [leading)
birake Shoe complete [trailing)
Frake Shas Pivat Pad

Eirake Shoe complete [leading)
Brake Shoe complete [trailing)
Lraks Shoe Lining

Tresignation

Tiran

Leron

Wiz

Hondells

Rondelle

Rondells

Janta

Mowven de roue av complet
Mowven de roue av complet
Earou de ravon
ltonlement

Convercle

Arrétoir

Bague enlretoise

Arrétoir

Arbire

Flague d'ancrage

Came de frein

Rivet

Hesanrt

Lo

Plague couvercie

Plagne convercle

Bavon

Plague d'ancrage

Ecromn

Crarnitnre e Traein
Conpille de bt

Levier

Iessors

Havon

Sepinent complet favant]
megment complet (arrdoe)
Tamprn

Segment caomplet (avant)
Sepmenl camplel (arriere)
Farmitnre e [mem

Fieschroeilengy

Mutter

Mutter

Schranhe

Scheibe

Scheile

Srheibe

Felge

Vorderradoa e komplett
Vorderradnabe komplett
Nippel

Lager

Srhubekappe

Sprengring

IMstanzring

Sicherumg

Welle

Ankerplatis

Bremsnocke

Miste

l'eder

Mutler

Abdecloplarte

MAbdecknlatte

Speoiche

Ankerplatte

Mntter

Bremslelag

Tiretibanlren

Helwel

Teder

Spewche

Uremshacke kamplett |vorne;
Dremsbacke komplett [hinteres)
Auvtage

PBremsbacke lomplell [vorne)
Bremsbacke komplett [(hintere)
remsholag

I beseripacadm

Tuerca

NErcaE

Tornalle

Arandela

Arandela

Arandela

Lianta

Cubo de rueda delantera complela
Cubo de rueda delanlers completa
Tuerca

Rolnmisntn

Tapa

Erenco

Anilla espaciador

Frenc

Arhiol

Sopurie

Ilave de freno

Hemache

Fesnree

Tuerca

Tapa del cojmete

Tapa del cajinete

Rair

Sopore

Tuercs

Crarmicisin

Tapign

Tralanen

Fesorie

JCEATH

Zapata completa (delantera)
Aapata complela (Lraserad
Uiajin

Fapata eompleta (delantera)
Zapata complela (Lrasers)
Guarpicidn

Par Het
Far jen
Fr. Sasz
Juege da

40
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¥y
12742.3878 imsa-ssa 17426335 | ll2d25828 | 405020449
&)

CTITIT T

-
107685519 el

£ |
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11240-6041— k"'*f;i':@ s ;
2
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Maodel
Maodicle
Typen
Modelos

AR, ABS

ASD, AGS
AAlL, AGS
ASL, ARS
ASMN, AGS
AR, ABS
Anl, AGS
AS0, ARS
ASD, ABS
ASD. ABS
ASD, ABS
ASD, ABS
AGD, ARS
ASD, AGS
A5, ABS
ASl, AGS
AR, AHS
AS, 465
A, ASS
ABN MRS
ASD, ABS
ASD. ABS

AS0. AG5 - ..

ARD, AH3
AS(, ABS
ASl, ARS
ARl ABS
AZD, ABS
ASD, ARS
ABD, MBS
ASD, ABS
ABD, AGS
&S50, AGS
AS0, ABS
A, ABS
A0, AGS
ASD, ARS
ASD, ABS
AS0, ABS
ASD, ABS
ASD, ABS
ASD, AGS
A5l ABS
A, ARS
MBS .,

I.'I

. ,-".5[{. ASS ...
www.classicbikeshop.co.uk

Sparcs M
Mo, de piice
Ersatzteil-nr

No. de ropuesta

4 05 (¥2- 448
4 05 02 445
4 02 (¥2-1HG1
11 3-8
402 150431
[ D5 24 ZHE0
1 02 24-5014
4 01 350705
112 40 G041
1 46 41-6008
103 425812
B 38 42-5819
112 42-5828
101 425840
107 42-5848
| 07 42-55464
1 27 42 5674
114 428077
103 42 8078
1 10 42-5105
1 16 42-6323
b0 425326
1

1

1

1

]

1

1

15 42-8327
06 42 6328
05 42-8329
46 42 6331
17 42-5335
03 42-7335
16 42-¢354
K5O 42 9033
1 OF B5-540:)
402 6864708
141 G8-5515
141 Ga-5516
1 07 &8 5510
1 B2 G5-GHS
1 36 G3-E007
1 14 6860110
128 686014
117 GA-A015
1 458 BE-£020
118 68 8025
1 32 6E-G024
1 12 65-5030
¥ A0 GE-BMESt
541 Bo-3nen

Description

REAR WHEEL
ROLUE ARRIERE
HINTERRAD
RUEDA TRASERA

esignation

TFulerum Tin MNut

Cam Spindls Mot
Fulcrum TPin Washer
Anchor Steap Washer
Anclior Steap Washer
Anchor Steap Nut

Cam Spindle Washer
Anchor Strap Split Pin
Brake Lever

Hear Wheel Eim

Spoke MNipplo

Wheel Bearing

Brake Fulerum Fin
Iirakes Shoe Rivet

Rear Wheel Spoke
Brake Anchor Strap hut
Brale Shoe Lining
Fixed Spindle Xut
Fixed Spindle Washer
Hub {irezse Ketainer
Spindle Dhstance Plece
Hut Sprocket Halt

TTul Sprocket ot

Lrmst Cover

Bearing Abvtment Hing
Hub Sprockst

Bearing Ketaining Ring
Hub Spindle Washer
Froke Anchor Strap
Rear Transmission Chain
Brake Shee Spring
Anchor Strap Washer
Frake Shee complets (leading)
Brike Shoe complete (trailing)
Brake Shoe Pivot e

Hezr Hub l_'umplctl:

Fear Hub Spindle

Anchor Plate Dstance Collar
Hulr Fixed Spindle

Fixed Spindle Distance Collar
Froake Anchor Plate

Anchar TPin and Adjoster =top
Rear Hrake Cam

Anchor Strap Holt

Tear Transmission Uhain
Tub Sprockesl Bearing

PASD Saln. AES Hidecar
= AG5 Salo

Lieriu

Frron

Hondells
Hondelle
Rondelle

Eerou

THondelle
Goupille fendne
Lavier

Jarte

Forom de rayon
Roulement
Conpille de bt
Tivel

Rayun

Lorom

(rarniture de [rein

S0

Eatretaize

Boalon

Eeorou

Convercle

Bague d arrct

Tignon de cheine
Arretoir

Fondelle

Liride d'ancrage

Chaioe

Hessort

Horelelle

Segment complat Javant)
Segzment comulel [arridre]
Tampon

Mowveuw o rous ar camplet
Arhre

Entretose

Arhre

FEntretoise

Mg ue d'ancrage

Boulonr d ancrage

UCame de frein

Baulmn
Chaine
Foulement
* A Bolo.
= ALRE Sala

MBS Siderar

Lioschreslung
Mut b
Mutler
Soheile
Scheile
Seheile
Mutter
Scheibe
Splint
Hehel
Felge
Nippel
T.ager

Thehtialzen
Miete
Spciche

Seheibe

Sichrrung

Diistanzrobr

Aehranbe

MutLer

Schutzkapps

Stellring

Kettenrad

Sirhernng

Scheibhe

Anlerrhalterung

Hearts

Fealer

Scheibe

Liremsbacke koemplatt (vorne)
Firomsbaclos 'l:(|I'|'||‘J|€!I‘_‘t |_hi1‘|‘l‘l.‘-.‘t::
Sutlage

Ilinterradnabe komplett

Welle
Iristanzrohr
Welle
igtrnarchr
Ankerplitte
Anlzarbnlzen
Bramanoo ke
Scehranbe
Eetle
lager

= A0 ol
PARR Hiedo

AlF Beiwogen

39

Descripcion

I'er Het
Far jau
Fr. Sats

Juege de

Tuerca

Tuerca

Arandels

Arandels

Arandela

Tuerca

Arandela

Chavets hendida

Palanca

Llanta

Tuerca

Holasmiemnte

Lspigo

Hemache

Tain

Trerra

Cruariiciin

Tuerca

Arandela

Firena

IHistancindnr

Toroille

Tuerca

Tapa

Anille mdvil aprisif:-nndu
[irdin de cadena

Freno

Arandela

Anclaje de frena

Cadena

Heaorte

Arandela

Zopata completa [delantera?
Fapata complet [{raseri)
{ogin

Cube de rueda trasera complsia
Arbed 5
Lnstanciador

Arbel

IHstanciador

Snporte

Tornillo de smjocuie:

Llave de Ireno

Teornilla
Cadena
Folarmienta
= AL Solo,
FAHS Holn

AGS Sale

40
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MUDGUARDS CHAINGUARD

GARDE-BOUE CARTER DE CHAINE
SCHUTZELECHE KETTENSCHUTZ
GUARDABARROS GUARDACADENA
Model Spares No,
Modéle Mo, de pitce
Typen Erratrteil-nr )
Modelos No. de ropuesto Diescription Designation Deschreibnng
AS0, AGS 1 (I-l. 020204 Muedguard Stay Belt Houlon Zehraube
ASD, ABS 404 02-0204  Ztay to Mudguard Bolt Houlon schranle
ASN ABS 4 04 02-0204 Mudguard to Frame Tolt Eoulon Schraule
AS0, ABS 4 04 020204  Rear Number Flate Bolt Boulon Schiraube
AS50, ABS 404 02 0220 Livence Helder Tixing Balt Boulan Schraube
ASD, ABS 105 02-0353 Mudguard to Frame Bolt Boulon Schranbe
M50, ABS 10242 0443 Licenee Holder Bracket Bolt Mot Fero Mutter
A5, AGS 401 02 0923 Mudguard Centre Stay *Washer{plain] Rondells Heheilae
ABD, AGS 401 020923 Stay to Fork End Washer (plain)  Rondelle Seheile
ASD, AGS 401 02-0923 Muodguard to Frame Bolt Washer Rondells Scheibe
ASD, AGS 401 02-1462 Mudguard Stay Washer [spring] Eondells Scheibe
ASOD, ABS 401 02-1462 Stay to }indguard YWasher I:"Ipl'lnl.,] Rondelle Scheibe
ASD, ABS 401 02-1462  Front ¥umber late Washer {spring} Rendelle Scheibe
AR, ABS 4 01 N2-1462  Muodguard to Frame Dolt Washer Hondells Schsihe
{apring}.
AS, AGS 4 0l 02-14G62 Rea?.\'umbvm— Tate Fixing Rondells Scheile
Washer (spring). .
ASD, AG3 403 022395  Mudguard Stay Bolt Mot Ecron Mutter
AZ0, ABS 403 02-2395  Stay to Mudguard Bolt Mrt Ecrom Mutter
ABD, ABS 403022395  Front Number Plate Nut Ecrau Mutter
A5, ABS 40302 2395  Mudguard to Frame Bolt Nut Ecrau Mutter
ASQ, ABS 105 15-7354 Stay to Fork End Bolt LBouwlon Schranbe
ASD, AGS + 05 24-0563  Mudgnard Centre Stay Mot Herau Mutter
AR, AGS 401 24-8784  Mudguard Centre Stay W.sher Randells Seheibe
[spring)
A5, AGS 401 24 -H784  Stay (o %‘mk End Washer (spring) Rondelle Scheibe
AR, ARS 401 248784 Muodguard Lo Frame Golt Washer  Rondelle Ceheile
[springl.
, AGS 4 01 278456 Mu-:li‘.:‘.ugﬁ Stay Dolt Washer Rondelle Za-hesibea
ABS 401 27 858 Stay to Mudngard Washer (plain]  Rondelle Scheihe
, AGS 401 27 86 Mudguard to Frame Boll Washer  Rondells Seheibe
(plain},
ARD, ABS 4 01 278560 He.‘E’ Mumber Plate Fixing Buoll Hondells Sehetbe
Washer.
AR, ABSR 401290541 Licence [older Bracket Washer Rondelle Scheibe
ASD, ABS 1 04 40-0229  Chaincase Fixing Screw Vis Schraube
ABD, ARS 114 40-6305 Mudguard Stay [(centre} Tringle Strebe
A, ABS 1 06 40-5517  Licence Helder Bracket Suprart Werstrebung
ASM, ARS 10342-0101 Mudgnard to Frame Bolt Nut Teoro Mutter
AR, ARS 1 06 426558  Front Number Plate Reading Malure Tierlaeicto
ASI, AGS 111 428010 Ruhher Gromoet Rondelle capuchan Tille
ASD, ABS 4 02 67 BRSS Wiring Grommet Rondelle capuchen Talle
A3, ABS 109 67-6851 Hear Number Plate Rubber Exten.  Cacntchone meulé Profilgummi
ASD, ABS 1 10 #8608 Hub Spacing Washer Rondelle Schetle
ASD, AES I 54 6865011 Front Mudguard (iarde-bous de roue avant Varderradschulzblech
| gﬁ f 11768 G310 Mudgoard Stay Tringle - Girele
www.classiclyi \h.QB.S() uk, 1 58 686752  Rear Mudguard Garde-boue de rone arridre Hinterradschuteech
ASD, AGS 139 68 6775 RHear Number Tlate Magre do polics Mummernzchild
AS ABS L. 143 G8-7710  Chaincase T p Seclion Partie supéricur de la carter dechatne, Kettenkasten {aberteil }
_-".fl-l}, AG5 .., 1 42 BH-7711

Chaincase Bottom Section Partic mlérieur de la carter de chalne, KPttrnL sten funles teil) i

41
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Tarnillo
Tarnillo
Tornillo
Tornillo
Turnilla
Tornilla
Trerea
Acranalili
Aranadela
Mrandela
Mrandela
Arandela
Arandela
Arandelz

Arandela

Tuerea
Tuerca
Tnerca
Tuerta
Toarrillo
Tuerva
Arandela

Arandela
."'n. ruﬂd eln

Arandela
Arandela
Arandela

Arandela

Arancels

Tarmillo

Tirante

Sq\lN'bl'LE

Tuerca

Meddura

Mangrera

Manguera

Profil de gama
Arandela

Cruardabarro delanlers
Tirante

Cruardaldsar s trasera
Chapa de ]1'1t|.=~1'|t-:‘
Part: superior del cirter
[fartie inferior del cirtoe

Per Set
Far jeu
FPr. BSatz

Juego dc
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Model
Modéle
Tvpen
Modelos

ASD, ABS
ASD, ABS
AS0, AGD
AS0, ABD
M50, ABS
A5l ARS
MBS, ABS
AR, AG3
AR, AGS
AS0, AGS
AS0, ABS
ASD, ABS
ASlL ABS
AR ABR
AGIE AHS
AR AGS
ASD, ARS
AS0, ARS
AL, ABS
ASD, ABS
ABS L,

A5

AR, ABS
AS, ABS
AR, ARS

ASD, ASS
AL ABS
ASD ABS
M50 ARS
A5, MBS
MBI AGS
A5, ABS
AS, ABS
AR, ABS
AR, ABS
ASI), ABS
ARl ABS
ARD, AGA
AR, AGS
ASD, AGS
ASD, AGS
A5, ABS
e ASD, ARS

WWW. dassl&v?l[«ufa‘(vp co.uk

Uy 428017
11542 B114
115 42—3] 15

2 4287493
5 Bd-G014
3 655502
7 63-B515

4 BT HA13
2 HBH—4950
8 687702
7 688003
9 GE—-BOMS
4 G3 BG
0 688011
6 688012
B G8-B013
3 688017
11 HG8-58018
25 GE-S024
31 BE-8026
18 BE-HIIES
16 68 B35
1

23 GE-H500
T1 G024
02 7a-4110

mHHH,_._._.._._.u__l_l-l_h.—-_.

s

Tratrl Tank Lixing Rulilke:
Knes (Grip Bracket inearside)
Fnee Grin Bracket (offside]
Bruke Cable

Brake Cabls

Petral Tank Dol

immpuy Grip

Thrattle Twist _Grilp

Twin Seal Fixing Haolt
Handlsbar

Chainguard

Fetrol Tank

Petro! Tank Dracket

Fixing Bracket Grommet
Tetrol Tank Bolt

Tetrol Tank Distance Tule
Petrol Tank 0" Hing
Support Robher (front]
Zupport Ruhber (rear)
Petral Tap

Potrol Pipe complate

Petruel Tank Beading Holder
Trerrnl Tanl Beading (front)
Petrel Tank Heading [rear)
Clutch Cabls

Twin Seal

Twin Seat Grommet

Tampuen (cocutehaue)
sSupport (guche)
Support (draice)

PETROL TANK HANDLEIAR DUAL SEAT
RESERVOIR D'ESSENCE GUIDON SELLE DOUBLE
BENZINTANK LENKER DOPPELSITZ
DEPOSITO DE COMBUSTIBLE MANLILARK ASIENTO DMOBLE

Spares Na.

o, de pikce

Lrsatztail-nr ) )

No. de repuesto Drescripeion Dresignation Bezchreibung

101 0205537 TPetrel Tank Fixing Washer Tomndelle Scheibe

405 24-5160 Tetrol Tank Fixing Nut Frron Mutter

102 24-7178 Knee Grip Dracket Screw Vis Suhraule

1 02 24-8514 Tetrol Tap Washer Rundslle Srheibe

4 01 24-8754  Petrol Tank Fixing Boll Washer Rondells ;:che-_lm

401 24—8754  Twin Seat to Frame Bolt Washer  Hondslls hlchmb-':

| 24 297855  Petrol Tank Filler Cap Bouchon de remplissage _‘w_rerﬁchjuﬁskap:_w

1 0d d0-022%  Chaincuss to Swinging Arm Screw Vis Sehranbe . )

121 40 B0z Knee Grip :r'm.'xrﬁiﬁe‘. Tampon caouichous (ganche] Gur‘nm.!,nl:j_agc |:J.'.:I:I]'L'£_| )

12140 8013 Knee Grip {offside] Tampon caoutchous (draite] Gummianfiage [rechis)

[ 37 4008014 Petrol Tanl Badge (ottside) Heusson (droile) Typenzsichen I'.'T_‘x.':hl-l‘il

13740 805 Petrol Tank Badge incarside) Heusson (ganshe] Typeneeichen [links]

10240 8016  Petrol Tank Badge Screw Vis ) Suhrale

109 408038  Petral Tank Plug irubber) Bouchon [caontchoune] (_a'.'.tn_r_.Luslup[w

103 408045  Petrol Tank Badge Screw Washer  Rondelle ) : Scheibe

# 43 408570 Front Brake and Air Control Levier de came de frein el d'air lirgmshebel und Tafchehel

H 37 408541 Cluteh Levier Luevier d'embrayage Foupplungshe bl

Crurnmiantape
Verstrehung (lmks)
Verstrebung jrechis)

Cable de commands do frein avant Vorderradhremslzalel
Cable de commands du [rein avant Vorderradbeemslalel

Baulen
Poignée en caoutchouc [gauche)

Fuignée Lonrnante de commands

dos gaz.
Haonlon
Cnidon
Carter de chaine
Tégprvaoir de essenoe
Support
Viralo-taontehone
Boulon
Entrotouse
Hague ()
Caantchous mould {avant)
Caontchoue monld Jarriére)
Fohinet i essenoo
Tuyauterie d'essence
Fride ponr malure
Molure {avant]
Mrolure {arriére|

Lehrache
Gummigrifl (links)
Crasdrehgrits

Schranbe
Lonker

Hettenschute
Eenzintank
Verstrabuing
Cenrnirmiilialle
Schraube
Dhstanzrohr
Ot Ting
Profilgumimi {vurdere]
Froflgumm: thinters)
Henzinhahn
'F!-enzilﬂﬂitnn,'.{

T.asche [ir Fierleiste
Zierleiste [vorderc)
Zjeutm-ﬂe| intere]

Chille de commande de 'embravage. Ruppla ngslalel

Selle Double
Virole-caontchone

43

1 'Inp[_u:lntz
Ciowmmitiille

escripoion

Arandeln

Tuerci

Tornille

Aranddela

Arandela

Arandeala

Tapa

Tornilla

Cojin de goma (izg.)
Coqin de goma (der.d
Placa jder.]

Placa (is).)

Lornille

Tapdm de goms
Arandela

Tfalzneca de frenc v ds aire
Talanea del cmbragoes
Cojin de goma
Supurte (iz.)

&_lpl:-rie (der)

Cable Bowden para freno delanten
Cable Bowden para [mena delantera

Tornilla
Irufo fijo de goma jie] )
Fufia girante ide acelerador

Tarnille

AManillar

Guardacadena

Leposito de combustible
Soporte

Manguera de goia
Tormille

Iistanciador

Anilla 0

Frofl de goma (del.|
Frofil de goma (trascra)
Corito de benzina

Tubo de benzina

Hrida para moldurs
Weldura [delantera)
Meldura [trasera)

Cable Bowden para emhragus
Astento dobile

Mangnera oo gorna

Trar Set
FPur jen
Fr. Sal=
g e

1 Led =

-
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52290-9237

11165-9115

10724-8357

11129-9252

1629-9255

402655-9049
s

| [242-5080

12243-9015

NOES-S2 82

NAC-3075

Bld2-H 85
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TOOLS SUNDRIES
OUTILS PIECES DIVERSES
WEREKZEUGE SONSTIGE TEILE
HERRAMIENTOS PIEZAS VARIAS
Model Spares No, Fer Set
Modéle Mo de pitce Far jeu
Typen Frsatzteil-nr Tr. Sal=
Modelos Mo de repuesco Irescriplion TDresignation Heschreibung Trescripeiin Juego de
AS0, ABS 1 07 24-8957 Tommoy Bar Brache Montiereisen Farra para llaves de tuba
ASD, ABS 111 299252 Tyre Lever . Demonte-poe Reifenhelber TPalanca desmonta-neumaticos
AS0, ABS 116 20 9256 Box Spanner : Clé & tube Steckschlussel Llave de tuba
AS0, ABS 122 40-9015 Double Ended Spanncr Clé & fourche-double Droprelschraubenschlisse! Llave de dos bocas
ASD, ABS 121 40 9016 Hing Spanner Clé annulaire Ringachiisse] Llave anular
AGD, ABS 4 14 40 9021  Screwdriver Tournevis Schraubenzieher LDestornillador
ASD, AHD 11140 9075 Tappet Spanner LI8 pour poussoLr Schlissel fir Stosscl Llave para botador de valvula
AS0, ABS 11242 9080  Damper Adjusting Spanner 14 a~une fourche Fchlizssel Llave de una boca
ASD, AGS 81042 9188 Screwdriver Tourneyvis Schrauhenzicher Testormllador
ABN, ARS 51642 9273  Licence Holder Porte-permis Lizenzhalter Trartalicensia
AS(, ABS 114 85-9110  Fork Top XNut Spanner C1é & une fourche Schiisse] Llave de una hoca
ASD, ABS 1 11 65-9115 Dox Spanner Clé & tube - Steckschlissel Llave de tubo
ASD, AGH | 14 65-9266 Box Spanner Clé & tube Seeckschlissel Llave de tubo
ASD, AHS 1 10 659242 Toulbag Sacache 4 outila Werkzeugtasche Holsa de herramientos
MBS0, ABS 40266 9049 Cable Clip Atlache pour cilile Kabelklemme Abrazadera de cable 15
A5, 4GS 122679024  Dwuble Ended Spanner Ul & fourche-douable Irppelschranhenschlissel Llave de dos bocas
ASD, ABS 118 67-9121  Spark Dloeg Spanner Clé b tohe Sreckachlissel Lilave de tubo
ASD, A6 | 45 68962 LTool Kit complete Tromsse & nutils complet Werkzeug komplett Herramientns completa
ABD, LG5 522005237  lnflator Poinpe & air Lufltpumpe Fomba, de aire

www.classicbikeshop.co.uk
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-w
EQUIPMENT
EQUIPMENT
AUSRUTUNG
EQUIPO
Model Spares Moo
MModile Mo, de pitce
Typen Ersateteil-nr ) _ o
Madelos M de repueste 1heseription I designaticn Lesehireilung
MG, ABS 4 02 02 0047 IIurn Fixing Nul Ecron If'IllntT_.&r
AS0, AGH 401 02-1462  Coil Bracket Washer Randelle Scheibe
AL, AG3 404 (M—2273  Coil Bracket Balt Braulan Schraube
ASD, AGS 103 02-25395 Coil Brackst Xt Lcrou MMutter
M0, MBS 18-0112 Horn and Dipswitch Averlissear of inverseur Hupe und Abblendschalles
i cale-phare.
ARl AGS 189-0648  Ammeter Ampiremstre Amperemster
AN, ARD 190723 Cul Bohing Spule ) )
AR, ARS 1901730 Headlamp Support Ring TPortitre de phare [Laltering fir Scheinwerfer
AR, ABS 19 0731 Lignt Unit Toaare complat Sehizinwerier komplett o
A5, AGS 19 0732 light Unit (Hxport) Thare complet (Fxport) Scheinwerfer komplett (Aunsiuhr
AS0, AGS 19.0743%  light Unil [Continental) Thate complet (Continental)

AR, AGS

AS MBS
AL MBS
A0 AGS
ARDL AGS
ASM, ARS

ARD, AGS
A5, ABRS
AR, ABS
AR
AL ...
A0, ABS
ASD, ABS
ARS L.
ABS ...
AR, AGS
AS0, AGS
ASRD AGRS
AS0, ASS

AS0, ABS
A5, AGS

www.classicbikeshop.co.uk

1941734

19T} b
19 0781
149-0THRE
19 1011
149 1125

T4 1E710
18- 16845
B L3 BN D]
19-2152%
19 2153+
192154
19-2155%

Light TTnit { France]

Main Calie Harmess
Lighting Fwitch
Legnitiun Switch
Stop Tail Tamp
Stop Lamp Swicch

liattery

Rectifiegs

Huorn

Spesdometer (m.pb.
Specdometer (k.phod
Speedometer (mop.h.|
Speedomester (kph.]

19-2156%* Speedemeter (mop.b.]
19-2157** Speedometer (k.p.h.]

4 1 20-33149
102 43144
101 42 9193
# 39 67-H063
T 17 B85
1 11 GE-SHIHI

Hern Tixing Washer

[Torn Fixing Folt

“Switch Soclet and Cable Clip
Spesdometer Cable

il Bracket
IIurn Fixing Bracket

*AS0 Sidecar.,
AN Bolo, AGS Sidecar.
“EABS Sidecar.

Thare complsl [Francias)

Taiscean de cibles complet

Loterruptenr puour phare

Comometatenr dallnmage

Tuu ronge arriirs

Cognmintatenr de lumpe de
slap.

Lt Lerie

Redresscur

Awertisaour

Complenr de vitesses (mop.b.;

Complear de witesses (kophld

Comprent de vitesses (oLpo b}

Compleor de vitesses (Joph.]

Complens de vitesses (mopah.]

Compleur de vitesses [kphj

Hondelle Trein

Boulon

Hride

Cable de cotnptoeus

Eu]_r]_"u:lft
Support

* 450 Sidecar.
AR Sala, AR Sidecar.
=EARS Siderar

17

Scheinwerfer kompleto
[Kontinental),
Seheinwer fer kompleds
(Franzastsch,
Fabelstrang komplelt
Schalter Mr Schemnwerler
Fimdschalier
Sehlusslicht
Stoplichlschalier

latteric
Lleichrichoer

Hupe

Tachvmerar (meop.b.]
Tachowmeter (k.ph
Tachomster (nlp.h)
Tachometer (k)
Tachonmgler (m.ph.|
Tachomeler [k.ph.]
Sicherungsacheibe
Schraulss

Klammer
Tachuometerlaluel

Yeorstrebung
Verstrebung

* 451 Lierwigen.
A3 Salo, ABS Beiwagon,

=X AR Heiwagan,

Iicserpsion

Tucrea

Arandela

Tornillo

Tuerca

Bacina v conmutadar de cruce

Aanperimetre

Babina

Anille des soporte del fara
Faro conplata

Fara completa (Hxporlacifn)
Faro completa [Continental)

Taro completa [Frances]

Juega de caldes cnmplota
Interroptor para faro
Interruptor de cucendido

Lae rojr Trasera

Interrepptar para la loe “stop’

14k

Idewtileador

Thoacing

Velovimetre (mpbn)

Welpeimeloa (Ropohd

WelocimetTy (mpohd

Velocumetre (kph.d

Welncimelea (rm.p.h]

Yeloctmelro (kph.)

Freno

Trrnilla

Crrapa

Arbal de transmasiin del
velroimelro,

Saperts

Saporte

* 450 S,
t A5 Bolo, ABS Hidecar,

CEEARS Sidecar

Makers No.

Mo dn fzbricant
“r. Hersteller
Mo fabricante

Wi

T.ncas
Lucas

Luciv
Lacas
lacas

T.ncas

T.ucas
Lurns
Lucas
Lucas
Lucns

Laus
i

B

5

LAy
Smith

120053

aensd
(47260

S1E812
A16RS10
F1EH11

S1g502

FARI9TEG
340331890
dad2iA
ENE

RETE LAY

FuCEEd
AT
ieE -

© SCEELI04

Siths SCIALE05

Sppitha SC3I3LE00
Sntiths =O3E1E0
Smiths 50331

Senithe SC331ANE
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